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Niniejsza instrukcja obejmuje nastepujace wersje sprzetowe:
TRS6 K

TRS6 K

3 mechaniczne wyjscia 230VAC

2 wyjscia sterowania PWM/0-10V do pomp niskoenergetycznych
6 wejs¢ czujnikow temperatury Pt1000



Instrukcje bezpieczenstwa

A.1 EC deklaracja zgodnosci

Producent oswiadcza, ze regulator solarny TRS6 K posiada deklaracje zgodnosci UE, jest oznakowany znakiem CE i jest zgodny z
nastepujacymi przepisami:

e  dyrektywa 2014/35/ES - sprzet elektryczny w okreslonych granicach napiecia (LVD)
e  dyrektywa 2014/30/ES - kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

A.2 Informacje ogélne

Przeczytaj uwaznie!

Niniejsza instrukcja instalacji, podtaczenia i obstugi zawiera podstawowe instrukcje i wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa,
instalacji, uruchomienia i optymalnego uzytkowania sterownika. Przeczytaj uwaznie te informacje i przeczytaj je w petni. W
szczegolnosci specjalista, technik solarny i projektant instalacji powinni otrzymac te informacje. Instalacja musi by¢ przeprowadzona
zgodnie z obowiazujagcymi normami i przepisami. Regulator nie zastepuje elementdw bezpieczenstwa i innych obowigzkowych
elementéw systemu (takich jak zawér bezpieczenstwa, odpowietrznik, termostat awaryjny itp.), Ktére musza by¢ domysinie
zainstalowane w systemie. Instalacja musi by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego eksperta, ktory jest przeszkolony na
odpowiednim poziomie i jest upowazniony do instalowania urzadzen elektrycznych zgodnie z dyrektywa 50/1978 oraz jej

pdzniejszymi zmianami.

Do uzytkownika: Zwrdé uwage, aby instalator zademonstrowat ci caty system, wyjasnit jego dziatanie i niezbedne ustawienia
sterownika. Trzymaj tg instrukcje w poblizu kontrolera. Zmiany i ingerencja w urzadzenie moga zagraza¢ bezpieczenstwu i dziataniu

urzadzenia oraz catego systemu grzewczego i stonecznego.

A.3 Objasnienie znacznikéw w tekscie

& Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé porazeniem pragdem zagrazajace zyciu.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowaé powazne obrazenia, takie jak poparzenie, a nawet obrazenia
zagrazajace zyciu..

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub catego systemu grzewczego lub
wywotac szkody srodowiskowe.

Informacje, ktére sg szczegdlnie wazne dla funkgji i optymalnego funkcjonowania urzadzenia i systemu.

S B >

A.4 Podstawowe instrukcje bezpieczenstwa

e Nie manipuluj przy sterowniku bez pisemnej zgody producenta.

e  Zabronione jest instalowanie jakichkolwiek dodatkowych urzadzen, ktére nie zostaty przetestowane ze sterownikiem.

e Jezeli zachodzi podejzenie ze bezpieczna obstuga urzadzenia nie jest juz mozliwa, na przyktad z powodu uszkodzenia
obudowy, natychmiast je wytacz.

e Wszelkie czedci sprzetu lub akcesoridw, ktore nie sg w idealnym stanie, nalezy natychmiast wymienié.

e Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych i akcesoridow.

e Oznaczenia producenta i dystrybutora nie moga by¢ zmieniane ani usuwane.

e Ustawienia nalezy wprowadzac zgodnie z niniejszg instrukgja.



A.5 Gwarangja

Sterownik zostat zaprojektowany i przetestowany pod katem spetnienia wysokich wymagan jakosciowych i bezpieczenstwa. Posiada
2-letnig ustawowa gwarancje od daty sprzedazy.

Jednakze ani gwarancja, ani odpowiedzialnos¢ cywilna nie obejmuje obrazen ciata ani szkdd materialnych wynikajacych z
nastepujacych przyczyn:

e Nieprzestrzeganie tej instrukgji

¢ Nieprawidtowy montaz, uruchomienie, konserwacja lub obstuga

e Niewtasciwe naprawy

e Nieautoryzowane zmiany konstrukcyjne sterownika

e  Zainstalowanie jakichkolwiek dodatkowych urzadzen, ktére nie zostaty przetestowane z kontrolerem
e  Uszkodzenia spowodowane dalszym uzytkowaniem sterownika pomimo oczywistej usterki

e  Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych

e Uzywanie kontrolera do celéw innych niz zamierzone

e  Praca przy wartosciach przekraczajacych granice specyfikacji

e  Czynniki niezalezne od producenta



Opis sterownika

B.1 Specyfikacja

Dane elektryczne:
Napiecie
Czestotliwos¢
Zuzycie

Bezpiecznik wewnetrzny

230VAC +/- 10%
50 - 60 Hz
05-25W

T2A / 250V powolny

Zabezpieczenie elektryczne IP40
Klasa ochrony Il
Kategoria przepiecia Il
Stopien zanieczyszczenia Il

TRS6 K
Przekaznik mechaniczny 460 VA (AC1), 460 W (AC3) 2 (R1,R2)
Przekaznik mechaniczny 3000 VA (AC1), 3000 W (AC3) 1 (R3)
Wyjscie 0-10V, tolerancja 10%, 10kohm, lub wyjscie PWM, 1kHz, 10V 2 (V1,V2)
Czujnik Pt1000, zakres od -40 °C do 300 C 6 (S1 - S6)

Komunikacja potaczenia:

magistrala CAN (Caleon)

Mozliwe dtugosci kabli czujnikow i akcesori:

Czujnik Pt1000

CAN

0-10V / PWM
Przekazniki mechaniczne

Zakres godzin pracy:

Dopuszczalne warunki Srodowiskowe:
Temperatura otoczenia:

do pracy

do transportu / przechowywania
Wilgotno$¢ powietrza:

do pracy

do transportu / przechowywania

Inne specyfikacje i wymiary:
Obudowa

Metody instalacji

Wymiary

Wymiary otworu montazowego
Wyswietlacz

Dioda sygnalizacyjna
Sterowanie

<10m

<3m; ponad 3m, uzyj skretki ekranowanej, podtacz ekran jednostronnie

<3m
<10m

24 godz

0°C-40°C
0°C-60°C

maks. 85% rel. wilgotnos¢ w 25 ° C
kondensacja wilgosci jest niedopuszczalna

dwuczesciowa, tworzywo ABS

na $cianie, opcjonalnie w obudowie
163 mm x 110 mm x 52 mm

157 mm x 106 mm x 31T mm

w petni graficzny, 128x64 pikseli
wielokolorowa czerwona / zielona
4 przyciski

B.2 Tabela rezystancji i temperatury dla czujnikow Pt1000

°C 0 10 20

30 40 50 60 70 80 90

100

Q 1000 | 1039 | 1077

1116 | 1155 | 1194 | 1232 | 1270 | 1308 | 1347

1385




B.3 Opis sterownika

Sterownik TRS6 K umozliwia sterowanie maksymalnie dwoma obiegami grzewczymi (jednym mieszanym, jednym bezposrednim),
kontrolg cieptej wody i automatyczng praca instalacji solarnych, instalacji kottéw na paliwo state oraz instalacji pomocniczych Zzrodet
energii elektrycznych lub gazowych. Zawiera dwa wyjscia PWM do sterowania pompa niskoenergetyczna, trzy wyjscia
przekaznikowe i sze$¢ wejs¢ czujnika temperatury. Moze dzieki magistrali CAN moze by¢ uzywany na przyktad w potaczeniu z
modutem pokojowym Caleon.

Sterownik moze stuzy¢ do sterowania ré6znymi typami instalacji, patrz ,Opcje sterowania” w rozdziale D.2.

Waznymi cechami TRS6 K sa:

e  Przejrzysty podswietlany wyswietlacz graficzny i tekstowy

e  Proste wyswietlanie mierzonych wartosci

e monitorowanie i analiza zachowania systemu w trybie graficznym

e bogate menu z interaktywnym opisem poszczegdlnych pozycji

e  Mozliwo$¢ zablokowania czesci menu jako ochrony przed niepozadana regulacja

e Reset do wczesniej wybranych wartosci lub ustawien fabrycznych

B.3 Utylizacja sterownika

WAZNE INFORMACJE NA TEMAT PRAWIDLOWEGO USUWANIA
SPRZETU W RAMACH DYREKTYWY EUROPEJSKIEJ 2002/96/ES

Tego urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi. Musi zosta¢ przekazany do punktu zbidrki sortowanych
odpaddw lub moze zostaé zwrdcony po zakupie nowego urzadzenia sprzedawcy, ktéry powinien odebra¢ zuzyty sprzet.

Przestrzegajac tych zasad, przyczynisz sie do utrzymania, ochrony i poprawy S$rodowiska, ochrony zdrowia i zachowania
wykorzystania zasobow naturalnych.

Ten przekreslony i podkreslony symbol w instrukgcji lub na produkcie oznacza, ze urzadzenie nalezy zutylizowa¢ w punkcie zbidrki.



C.1 Instalacja na Scianie

A Sterownik nalezy instalowa¢ tylko w suchych pomieszczeniach!
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C.2 Podtaczenie elektryczne
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Odkre¢ catkowicie Srube od pokrywy.

Ostroznie podnie$ pokrywe.

Odt6z pokrywe na bok, uwazajac, aby nie uszkodzi¢
elektroniki w $rodku.

Przytrzymaj tyt obudowy w zadanym miejscu i zaznacz
otébwkiem 3 otwory montazowe. Upewnij sie, ze miegjsce
montazu jest proste, aby skrzynka nie skrecata sie po
przykreceniu.

Wywier¢ 3 otwory w zaznaczonych pozycjach za pomoca
wiertta 6 mm i wtéz do nich kofki.

WH1éz gdrng srube i lekko wkrecic.

Zawie$ na niej tyt obudowy i wtdz pozostate dwie Sruby.
Wyréwnaj skrzynke w zadanej pozycji i dokre¢ wszystkie 3
Sruby.

Przed rozpoczeciem pracy przy urzadzeniu wytacz zasilanie i zabezpiecz je przed ponownym wigczeniem! Sprawdz, czy
urzadzenie nie dziata! Podtaczenie elektryczne moze wykonac tylko specjalista zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Nie
nalezy uzywa¢ sterownika, jesli obudowa wykazuje widoczne uszkodzenia, takie jak pekniecia.

Kable niskiego napiecia, takie jak kable czujnikow temperatury, nalezy poprowadzi¢ oddzielnie od kabli zasilajacych. Kable
czujnikdw temperatury sa podtaczone po lewej stronie urzadzenia, kable zasilajgce i kable przekaznikowe po prawej stronie.

A Sterownik nie jest wyposazony w wytacznik. Wytaczanie odbywa sie np. przez wytacznik w skrzynce dystrybucji energii.

@ Ostona kabla do podtaczenia do urzadzenia nie moze by¢ usuwana na odcinku wigekszym niz 55 mm, ostona kabla musi
przechodzi¢ przez przelotke i kofnczy¢ po jej wewnetrznej strone.

Otworz pokrywe regulatora.
Zdejmij ostone kabla o dtugosci maks. 55 mm, wtéz i zainstaluj przewdd w zacisku kablowy.
Zdejmij koncowe 8-9 mm izolacji ze wszystkich zyt kabla.

Zamknij pokrywe regulatora i przykre¢ ja.
Wiacz prad aby uruchomic sterownik.

I o

Uzyj matego ptaskiego srubokreta, aby otworzy¢ ztgcza i podtaczyé przewody, jak pokazano na obrazku.



C.3 Podtaczenie czujnikow temperatury

Sterownik wykorzystuje czujniki Pt1000.

Unikaj przejsciowego oporu! Ustaw czujnik tak, aby wyczuwat prawidtowg temperature. Uzywaj tylko gniazd o

0 Maksymalna dtugos¢ kabla doprowadzajacego do czujnikéw wynosi 10 m, uzyj kabla o przekroju co najmniej 0,75 mm?2.
odpowiednim zakresie temperatur. Czujniki umieszczone na rurze tylko w wyjatkowych przypadkach.

f Kable niskiego napiecia, takie jak kable czujnikow temperatury, nalezy poprowadzi¢ oddzielnie od kabli zasilajacych. Kable
czujnikow temperatury sg podtaczone po lewej stronie urzadzenia, kable zasilajace i kable przekaznikowe po prawej stronie.

Podczas podtaczania pomp niskoenergetycznych za pomocg PWM nalezy przestrzega¢ prawidtowego okablowania (tj.
prawidtowo podtaczy¢ zaciski ,Wyjscie PWM" na sterowniku i ,Wejscie PWM" na pompie oraz ,GND" na sterowniku z
.GND" na pompie).

D.1 Podtaczenie ztaczy

Niskie napiecie Napiecie zasilania
max. 24 VDC 230 VAC 50 - 60 Hz

CAN CAN VFS2 ~ VFS1
L1 [E5353%] E5353]

+ |SB V2]V |S5]|54|83]|82 |51 - PELY R3I|R3 | R2 ]| R1 L M
e | [ e [ e e e e (e e e Jf ) e — e [ e | e B e e e
o | 1 ] S )
Na ptlytce podtaczeniowej
CAN1  |podtaczenie magistrali CAN (1=wys., 2=niska)
CAN2  |Podtaczenie magistrali CAN (1=wys., 2=niska)
VS Nieuzywany w systemach Regul
VESD euzywany w systemach Regulus.
Zlacze: Podlaczenie: Zlacze: Podlaczenie:
- Ztacze GND dla czujnikow, wyjs¢ V1, V2 i zasilania N przewdd neutralny N
L przewod fazowy L
S1 czujnik temperatury 1
S2 czujnik temperatury 2 R1 przekaznik 1
S3 czujnik temperatury 3 R2 przekaznik 2
S4 czujnik temperatury 4
S5 czujnik temperatury 5 R3| przekaznik 3 (zasilanie fazowe) NC*
S6 czujnik temperatury 6 (zewnetrzny) R3 przekaznik 3 (styk przetaczajacy) NO*
V1 wyjscie 0-10V. / PWM dla regulowanych pomp Przewdd neutralny N nalezy podtaczy¢ do listwy
niskoenergetycznych zaciskowej oznaczonej N.
V2 wyjscie 0-10V / PWM dla regulowanych pomp Podtgczy¢ przewody uziemienia PE do metalowej
niskoenergetycznych listwy zaciskowej!
+ Zasilanie 24 V (np. do jednostek pokojowych Caleon)

* Uwaga: to sg wyjscia napieciowe!

Przewdd uziemiajacy jest podtaczony do dolnej szarej kostki




zaciskowe;j.

D.2 Mozliwosci podtaczenia regulacji

Ponizsze schematy sa jedynie uproszczonag graficzng reprezentacjg poszczegdlnych wariantéw hydraulicznych i nie

A twierdzimy, iz jedyng mozliwg. Regulator w zaden sposéb nie zastepuje urzadzenh zabezpieczajacych. W zaleznosci od
zastosowania moze by¢ obowigzkowe zainstalowanie dodatkowych elementéw systemu i funkcji bezpieczenstwa, takich jaki
zawory zwrotne, termostaty awaryjne, ochrona przed poparzeniem i tym podobne.
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1. Zbiornik kombinowany (HSK) z mieszanym obiegiem grzewczym

RI+R2  (R3)

Vi S5

o )i

S1 temperatura pokojowa

S2 temperatura w zbiorniku

S3 temperatura w zbiorniku cieptej wody

S4

S5 temperatura wody grzewczej

S6 temperatura zewnetrzna

V1 sygnat PWM pompy obiegu grzewczego

V2

R1 zawOr mieszajacy obiegu grzewczego - otwieranie
R2 | zawdr mieszajacy obiegu grzewczego - zamykanie
R3 | dodatkowe zrodto ciapta CWU

2. Zbiornik kombinowany (HSK) z kottem na paliwo state i mieszanym obiegiem grzewczym

R1+R2  (R3)
Vi S5

DR ()
a

s1 temperatura pokojowa

S2 temperatura w zbiorniku

S3 temperatura w zbiorniku cieptej wody

S4 | temperatura na wyjsciu z kotta na paliwo state

S5 temperatura wody grzewczej

S6 temperatura zewnetrzna

V1 sygnat PWM pompy obiegu grzewczego

V2 Sygnat PWM dla pompy kotta na paliwo state

R1 zawOr mieszajacy obiegu grzewczego - otwieranie
R2 | zawdr mieszajacy obiegu grzewczego - zamykanie
R3 | dodatkowe zrédto ciapta CWU

3. Zbiornik kombinowany (HSK) z kottem na

podgrzewaniem powrotu

paliwo stale, mieszanym obiegiem grzewczym i

temperatura w dodatkowym zbiorniku (do

S1 podgrzewania)

S2 temperatura w zbiorniku

S3 temperatura powrotu z ogrzewania

S4 temperatura na wyjsciu z kotta na paliwo state

S5 temperatura wody grzewczej

S6 temperatura zewnetrzna

V1 sygnat PWM pompy obiegu grzewczego

V2 | sygnat PWM dla pompy kotta na paliwo state

R1 zawOr mieszajacy obiegu grzewczego - otwieranie
R2 | zawdr mieszajacy obiegu grzewczego - zamykanie
R3 zaworu podgrzewania wstepnego powrotu
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4. Zbiornik kombinowany (HSK) z obiegiem solarnym oraz mieszanym obiegiem grzewczym

&

R1+R2  (R3)
Vi S5

R () el

v2

S1 temperatura pokojowa

S2 temperatura w zbiorniku

S3 temperatura na dole zbiornika (dla energi solarnej)
S4 | temperatura kolektoréw stonecznych

S5 temperatura wody grzewczej

S6 temperatura zewnetrzna

V1 sygnat PWM pompy obiegu grzewczego

V2 | sygnat PWM pompy systemu solarnego

R1 zawOr mieszajacy obiegu grzewczego - otwieranie
R2 | zawdr mieszajacy obiegu grzewczego - zamykanie
R3 | dodatkowe zrédto ciapta w zbiorniku

5. Zbiornik akumulacyjny z kottem na paliwo state

i mieszanym obiegiem grzewczym

R1+R2  (R3)
Vi S5

R ()
-

oUy| -
am

v2
am

_bﬁ]-®‘

s1 temperatura pokojowa

S2 temperatura w zbiorniku

S3

S4 | temperatura na wyjsciu z kotta na paliwo state

S5 temperatura wody grzewczej

S6 temperatura zewnetrzna

V1 sygnat PWM pompy obiegu grzewczego

V2 sygnat PWM dla pompy kotta na paliwo state

R1 zawOr mieszajacy obiegu grzewczego - otwieranie
R2 | zawdr mieszajacy obiegu grzewczego - zamykanie
R3 | dodatkowe zrédto ciapta w zbiorniku

6. Zbiornik akumulacyjny z mieszanym obiegiem

cwu

grzewczym i przekazywaniem ciepta do zasobnika

12

R1+R2  (R3)
Vi S5

o )i

S1 temperatura pokojowa

S2 temperatura w zbiorniku

s3 tgmperatura na dole zasobnika CWU (przekazywanie
ciepta)

S4 | temperatura w zasobniku CWU

S5 temperatura wody grzewczej

S6 temperatura zewnetrzna

V1 sygnat PWM pompy obiegu grzewczego

V2 | sygnat PWM dla pompy kotta na paliwo state

R1 zawOr mieszajacy obiegu grzewczego - otwieranie

R2 | zawdr mieszajacy obiegu grzewczego - zamykanie

R3 | dodatkowe zrédto ciapta w zbiorniku




7. Zbiornik akumulacyjny z kottem na paliwo state i mieszanym obiegiem grzewczym oraz

przekazywaniem ciepta do zasobnika CWU

R1+R2 V1 S5

%-@-’-

.—|—>a< <Vé-»

|

s1 temperatura pokojowa

S2 temperatura w zbiorniku akumulacyjnym

s3 temperatura na dole zasobnika CWU (przekazywanie
ciepta)

S4 | temperatura na wyjsciu z kotta na paliwo state

S5 temperatura wody grzewczej

S6 temperatura zewnetrzna

V1 sygnat PWM pompy obiegu grzewczego

V2 sygnat PWM dla pompy kotta na paliwo state

R1 zawOr mieszajacy obiegu grzewczego - otwieranie

R2 | zawdr mieszajacy obiegu grzewczego - zamykanie

R3 Pompa do wymiany ciepta

8. Zbiornik kombinowany (HSK) z mieszanym obiegiem

grzewczym i podgrzewaniem powrotu

R1+R2 V1 85

1 () el

o s3
]
) YO R3
. )

s1 temperatura pokojowa

S2 temperatura w zbiorniku

S3 temperatura powrotu ogrzewania

S4 temperatura w drugim zbiorniku (do podgrzewania)
S5 temperatura wody grzewczej

S6 temperatura zewnetrzna

V1 sygnat PWM pompy obiegu grzewczego

V2

R1 zawOr mieszajacy obiegu grzewczego - otwieranie
R2 | zawdr mieszajacy obiegu grzewczego - zamykanie
R3 | zaworu podgrzewania wstepnego powrotu

9. Zbiornik akumulacyjny z mieszanym obiegiem grzewczym, przekazywaniem ciepta do zbiornika CWU

i systemem solarnym do podgrzewania CWU

&

R1+R2 V1 S5

[—T—%-@-r-»

v2 (A

]

i(J@
JL_2

temperatura w gérnej czesci zbiornika CWU

S1 (przekazywanie ciepta)

S2 temperatura w zbiorniku akumulacyjnym

S3 temperatura w dolnej czesci zbiornika CWU ( sys. sol.)
S4 | temperatura kolektoréw solarnych

S5 temperatura wody grzewczej

S6 temperatura zewnetrzna

V1 sygnat PWM pompy obiegu grzewczego

V2 | sygnat PWM pompy ukfadu solarnego

R1 zawOr mieszajacy obiegu grzewczego - otwieranie
R2 | zawdr mieszajacy obiegu grzewczego - zamykanie
R3 pompa do wymiany ciepta
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10. Zbiornik akumulacyjny z mieszanym obiegiem grzewczym z oddzielnym przygotowaniem CWU z
systemu solarnego

s1 temperatura pokojowa

,SA S2 temperatura w zbiorniku akumulacyjnym

S3 temperatura w zbiorniku CWU

S4 temperatura kolektoréw solarnych

R1+R2  (R3)

S5 temperatura wody grzewczej

vz (A S6 temperatura zewnetrzna

V1 sygnat PWM pompy obiegu grzewczego

V2 sygnat PWM pompy uktadu solarnego

R1 zawOr mieszajacy obiegu grzewczego - otwieranie

R2 | zawdr mieszajacy obiegu grzewczego - zamykanie

R3 | dodatkowe zrédto ciapta w zbiorniku akumulacyjnym

11. Grupa pompowa do sterowania pompa kotla na paliwo stale, obiegiem grzewczym i
przekazywaniem cieta do przygotowania CWU (z dogrzewaniem w zbiorniku CWU)

s1 temperatura w zbiorniku CWU

s5 S2 temperatura na wyjsciu z kotta na paliwo state

temperatura w dolnej czesci zbiornika CWU

S3 (przekazywanie ciepta)

S4

S5 temperatura wody grzewczej

S6 temperatura zewnetrzna

V1 sygnat PWM pompy obiegu grzewczego

V2 | sygnat PWM pompy obiegu kotta

R1

R2 | dodatkowe Zrodto ciapta CWU

R3 pompa do wymiany ciepta

12. Grupa pompowa do sterowania pompa kotlta na paliwo stale, obiegiem grzewczym i
przekazywaniem cieta do przygotowania CWU (z dogrzewaniem obiegu grzewczego)

S1 temperatura pokojowa

S2 temperatura na wyjsciu z kotta na paliwo state

temperatura w dolnej czesci zbiornika CWU

S3 (przekazywanie ciepta)

S4

S5 temperatura wody grzewczej

S6 temperatura zewnetrzna

V1 sygnat PWM pompy obiegu grzewczego

V2 sygnat PWM pompy obiegu kotta

R1

dodatkowe Zrédto ciapta (dogrzewanie wody

R2 .
grzewczej)

R3 pompa do wymiany ciepta




13. Mieszany obieg grzewczy

R1+R2 R3
Vi S5

it

S1 temperatura pokojowa

S2

S3

S4

S5 temperatura wody grzewczej

S6 temperatura zewnetrzna

V1 sygnat PWM pompy obiegu grzewczego

V2

R1 zawOr mieszajacy obiegu grzewczego - otwieranie
R2 | zawdr mieszajacy obiegu grzewczego - zamykanie
R3 zasilanie pompy obiegowej obiegu grzewczego

14. Mieszany obieg grzewczy oraz bezposredni obieg grzewczy

R1+R2 R3
Vi S5

— ) — ) )
_

R3
V2 s4

s1 temperatura pokojowa (obieg grzewczy 1)

S2 temperatura pokojowa (obieg grzewczy 2)

S3

S4 | temperatura wody grzewczej obiegu 2

S5 temperatura wody grzewczej obiegu 1 (mieszanego)
S6 temperatura zewnetrzna

V1 sygnat PWM pompy obiegu grzewczego 1

V2 sygnat PWM pompy obiegu grzewczego 2

R1 zawOr mieszajacy obiegu grzewczego 1 - otwieranie
R2 | zawdr mieszajacy obiegu grzewczego 1 - zamykanie
R3 | zasilanie pompy obiegowej obiegu grzewczego
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Obstuga sterownika

E.1 Wyswietlacz i wprowadzanie danych

=

i komunikat ostrzegawczy / btad
E nowe informacje sa dostepne

Przyktady funkcji przyciskow:

+/- podwyz / obniz wartosc¢

V/A przewih w dot / w gore w menu
Ano/Ne  potwierdzi¢ / odrzucié

Info wiecej informacji

Zpét do poprzedniego

Ok PotwierdZ wybor

Wyswietlacz (1) pokazuje schemat potaczen, ustawione i zmierzone wartosci oraz
inne informacje w formie graficznej i tekstowe;.

Kontrolka LED (2):

Swieci zielone - jesli ktorykolwiek przekaznik jest zamkniety, a sterownik dziata
poprawnie

$wieci czerwone - gdy sterownik jest ustawiony na prace automatyczng i wszystkie
przekazniki sg wytaczone

btyka wolno czerwone - gdy ustawiony jest tryb pracy recznej

btyka szybko czerwone - kiedy wystapit btad

Wprowadzanie ustawien nastepuje poprzez 4 przyciski (3+4), ktére zaleznie od
sytuacji przyporzadkowane sg réznym funkcjom. Przycisk ,esc (3)" jest uzywany, aby
przerwa¢ wprowadzanie danych lub w celu opuszczenia menu. Nastepuje
ewentualnie zapytanie bezpieczenstwa, czy przeprowadzone zmiany powinny by¢
zapisane w pamieci. Funkgcja innych 3 przyciskow (4) jest kazdorazowo wyjasniana w
komérce monitora bezposrednio nad tym przyciskiem, przy czym ten prawy
przycisk przejmuje w zasadzie funkcje wyboru i potwierdzenia.

Wyswietlacz pokaze podstawowy schemat graficzny, jesli zaden przycisk nie
zostanie nacisniety przez 2 minuty lub gdy wyjdziesz z menu gtéwnego za pomoca
przycisku ,esc”.

Nacisnij lewy przycisk, aby uzyska¢ dostep do przegladu temperatury. Nacisnij
kilkakrotnie, aby powréci¢ do widoku graficznego.

Nacisniecie przycisku ,esc” na wyswietlaczu graficznym powoduje bezposrednie
przejscie do menu gtéwnego.

E.2 Pierwsze uruchomienie - rozruch technologiczny

Privadce nastavenim
Cheete spustit prijvodee
nastaenime
e AN0

esc

Przy pierwszym witaczeniu kontrolera na wyswietlaczu pojawi sie monit o
ustawienie jezyka i zegara.

Nastepnie zostaniesz zapytany, czy chcesz ustawi¢ sterownik z pomoca
podczas uruchamiania, czy nie. Kreator konfiguracji mozna w dowolnym
momencie zamkna¢ lub przywota¢ z menu funkcji specjalnych. Kreator
instalacji przeprowadzi Cie przez niezbedne ustawienia podstawowe w
odpowiedniej kolejnosci i poda krétki opis kazdego parametru na
wyswietlaczu.

Nacisnij klawisz ,esc”, aby cofnaé sie o jeden poziom w kreatorze, aby ponownie przejrze¢ ustawienia lub zmieni¢ je w
razie potrzeby. Kilkakrotne nacisniecie klawisza esc spowoduje powrdt do trybu wyboru krok po kroku, a tym samym
anuluje pomoc przy uruchamianiu. Po pierwszym ustawieniu uzyj menu 4.1 w trybie pracy ,Reczny”, aby przetestowac
wyjscia przetaczajace z podtaczonymi odbiornikami i sprawdzi¢ logike wartosci czujnikdw. Dopiero po sprawdzeniu
poprawnosci dziatania wszystkich podtaczonych urzadzen i czujnikdw w trybie recznym przetacz sterownik z powrotem

w tryb automatyczny.
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E.3 Pierwsze uruchomienie bez przewodnika

Jesli zdecydujesz sie nie korzystac¢ z pomocy przy uruchamianiu, powinienes skonfigurowaé w nastepujacej kolejnosci:
e  Menu 10. Jezyk
e Menu 3.1. Czas i data
e Menu 7.1 Wybor programu
e  Menu 5. Regulacja
e Menu 6. Zabezpieczenia

e  Menu 7. Funkcje specjalne
Uwaga: Zawsze mozesz uruchomic kreatora konfiguracji z menu 7.12.
Po pierwszym ustawieniu uzyj menu 4.1 w trybie pracy ,Manualny” w celu przetestowania wyjs¢ przetaczajacych z

podtaczonymi urzadzeniami i sprawdzenia logiki wartosci czujnikow. Dopiero po sprawdzeniu poprawnosci dziatania
wszystkich podtaczonych urzadzen i czujnikdw w trybie recznym przetacz sterownik z powrotem w tryb automatyczny.

0 Postepuj zgodnie z objasnieniami kazdego parametru na nastepnych stronach, aby sprawdzi¢, czy potrzebne sa dodatkowe
ustawienia dla eksploatacji.
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Zmierzone Wartosci

1. Pomiary

Menu , 1. Pomiary "stuzy do wyswietlania biezacych temperatur.
Wyswietlane wartosci zalezg od wybranego programu i modelu sterownika.

opustit mérenéd hodnoty

Menu zamyka sie naciskajac ,esc” lub wybierajac ,Wyjscie z menu ,Pomiary” “.

1255 Sidla z4s0bnik g o Jesli zamiast wartosci mierzonej na wyswietlaczu pojawi sie ,---", czujnik
= i temperatury lub jego potaczenie ze sterownikiem jest prawdopodobnie
F L J uszkodzone. Jesli kable sa zbyt dtugie lub czujniki nie s3 optymalnie

0 ustawione, moga wystapi¢ niewielkie odchylenia mierzonych wartoéci. W
takim przypadku odchylenie mozna regulowa¢ za pomoca funkgji

korekgji czujnika - patrz rozdz. 7.6
esc To, ktére czujniki sg wyswietlane, zalezy od wybranego programu,

podtaczonych czujnikow i ustawien.
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2. Statystiki

Menu ,2Statystyki” stuzy do sprawdzania funkcji i dtugoterminowego
monitorowania systemu.

opustit statistiku

Menu zamyka sie naciskajac ,esc” lub wybierajac ,Wyjscie ze statystyk”.

2.1.0nes

2228 dni

Aby przeanalizowa¢ dane systemowe, konieczne jest prawidtowe
Fy ¥ (m] 0 ustawienie godziny w sterowniku. Nalezy pamietaé, ze w przypadku

awarii  zasilania zegar zatrzyma sie i nalezy go zresetowac.
Nieprawidtowo ustawiony czas moze spowodowac usuniecie danych,

. . ' nieprawidtowe zapisanie lub nadpisanie.
8sc

2.1. Dzisiaj

Graficzny przeglad pokazuje temperature gatezi grzewczych, CWU i temperature zewnetrzng dla biezacego dnia od 0 do 24 godzin.

2.2. 28 dni

Graficzny przeglad pokazuje temperatury odgatezienia ogrzewania, cieptej wody i temperatury zewnetrznej z ostatnich 28 dni.
Prawy przycisk zmienia jednostke czasu (dni), a dwa lewe przesuwaja wykres.

2.3. Godziny dziatania
Wyswietla godziny pracy wyjs¢ sterownika; dostepne sg rézne przedziaty czasowe (ostatni dzien, tydzien, miesiac, rok).
2.5. Tryb graficzny

Tutaj mozesz zobaczy¢ przejrzysty przeglad danych wymienionych w 2.1.-2.2. w formie wykresu stupkowego. Dla poréwnania
dostepne sa rdzne zakresy czasu. Aby przewijac¢ dane, uzyj dwdch przyciskdw po lewej stronie.

2.6. Btad log

Wyswietla 10 ostatnich zarejestrowanych komunikatéw o btedach z data i godzina.

2.7. Skasuj

Resetuje i usuwa poszczegdlne statystyki. Funkcja ,Wszystkie statystyki” usuwa wszystkie statystyki oprécz komunikatéow o btedach.

19



Czasowe programy

3. Czasowe programy

Menu ,2.Statystyki” stuzy do sprawdzania funkcji i dlugoterminowego
monitorowania systemu.

opustit cas.prog.

Menu zamyka sie naciskajac ,esc” lub wybierajac ,Wyjscie ze statystyk”.

z.1.Casadatum

s.zLetni Cas A0 — ;
0 Temperatury odniesienia, ktorych dotycza programy czasowe, mozna

F L J Ok ustawi¢ w menu 5. Regulacja

3.1. Czas i data

To menu stuzy do ustawiania biezacej godziny i daty.

Aby przeanalizowaé dane systemowe, konieczne jest prawidtowe ustawienie godziny w sterowniku. Nalezy pamietaé, ze wi
przypadku awarii zasilania zegar zatrzyma sie i nalezy go zresetowaé. Nieprawidtowo ustawiony czas moze spowodowac
usuniecie danych, nieprawidtowe zapisanie lub nadpisanie.

3.2. Czas letni

Ustawienie automatycznego przejscia miedzy czasem letnim i zimowym.

3.3. Obwaod grzania - dzien

Ustawianie okreséw dziennego (komfortowego) trybu obiegu grzewczego; mozesz skonfigurowaé 3 sekcje dla kazdego dnia
tygodnia i skopiowa¢ je na kolejne dni.

0 Czasy, ktore nie sg okreslone w zaden sposdb, sg automatycznie uznawane za tryb nocny (ekonomiczny). Ustawione czasy
sg uwzgledniane tylko w trybie ogrzewania ,Automatyczny”.

3.4. Komfort grzania

Wybor przedziatu czasowego (dla kazdego dnia tygodnia), w ktérym temperatura w obiegu grzewczym wzroénie o wartos¢
ustawiong w menu 5.1.8. Ten okres mozna wykorzysta¢ na przyktad do szybszego nagrzania obiektu po dtuzszej pracy w trybie
nocnym (oszczednym).

3.5. CWU dostepnos¢

Wybér przedziatdéw czasowych, w ktérych podgrzew wody uzytkowej jest zgodny z temperaturami ustawionymi w menu 5.3.3
(Wymagana temperatura cieptej wody uzytkowej), mozliwe jest ustawienie 3 okreséw dla kazdego dnia tygodnia i skopiowanie ich
na kolejne dni.

3.6. CWU (komfort)

Wybér przedziatu czasowego (dla kazdego dnia tygodnia), kiedy Zadana temperatura cieptej wody wzrosnie do temperatury
komfortowej CWU ustawionej w menu 5.3.4 (Temperatura komfortowa CWU).

0 W okresach nie ustawionych w menu 3.5 i 3.6, CWU jest podgrzewana do temperatur ustawionych w menu 5.3.2
(Minimalna temperatura CWU).

20



Tryb operacyjny

4. Tryb operacyjny

W menu ,4. Tryb operacyjny” mozna przetaczy¢ kontroler w tryb reczny, wytgczyc
go i przetaczyé w tryb automatyczny.

opustit provazni FeZim Menu zamyka sie naciskajac ,esc” lub wybierajac ,Wyjdz z trybu pracy”.

+.1.Manualni

A ¥ (m)

4.1. Manualny

W trybie recznym mozna sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania i przypisanie poszczegdlnych wyjs¢ przekaznikowych i podtaczonych
urzadzen.

Przekaznik wyjsciowy, a tym samym podtaczone urzadzenie, witacza sie i wytacza recznie, naciskajac przycisk, niezaleznie od
biezacych temperatur lub ustawionych parametréw.

Sterownik wyswietla zmierzone temperatury.

Tryb reczny jest przeznaczony do uzytku przez technika serwisowego podczas uruchamiania lub kontroli systemu.
Aktywacja trybu recznego podczas normalnej pracy moze spowodowac uszkodzenie systemu lub przegrzanie wody wi
zbiorniku!
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Regulacja

5. Regulacja

W menu ,5. Regulacja "ustawia sie parametry systemowe.

opustit nastaven Menu zamyka sie naciskajac ,esc” lub wybierajac ,Wyjscie z korekty".
5-1-|'—'|t|:|F'r|!!-'l akr. W zadnym wypadku sterownik nie moze zastgpi¢ elementéw
3 TEplél. "."DdEl. bezpieczenstwa obwodu grzewczego, podgrzewu wody uzytkowej,
o obiegu solarnego i instalacji elektrycznej instalacji grzewczej!
A v ak
esc

5.1. Ustawianie obiegu grzewczego (Obieg grzewczy 1)

5.1.1. Tryb operacyjny

Heating (ogrzewanie) = automatyczny tryb pracy obiegu grzewczego zgodnie z ustawionymi zadanymi
temperaturami, programami czasowymi i krzywymi grzewczymi. Obieg grzewczy zostaje zamkniety, gdy zostana
spetnione wszystkie aktualnie ustawione warunki temperatury i czasu dla trybu grzania.

Cooling (chtodzenie) = tryb obiegu grzewczego zgodnie z ustawionymi wymaganymi temperaturami, programami
czasowymi i krzywymi grzewczymi. Obieg grzewczy zostaje zamkniety, gdy zostang spetnione wszystkie aktualnie
ustawione warunki temperatury i czasu dla trybu chtodzenia.

Heating and Cooling = automatyczny tryb ogrzewania i chtodzenia, gdy przetaczanie miedzy trybem ogrzewania i
chtodzenia odbywa sie za pomoca zewnetrznego przetacznika ustawionego w menu 5.1.19 (Jednostka pokojowa) na
termostat typ = Season

Wartos¢ ref. = specjalny tryb pracy obiegu grzewczego do ustawionej statej temperatury zasilania ustawionej w menu
5.1.4. Regulator nie bierze pod uwage zadnych innych wymaganych wymagan temperaturowych i czasowych obiegu,
ani krzywej grzewczej.

14-dniowy = specjalny tryb pracy obiegu grzewczego do ustawionej statej temperatury zasilania ustawionej w menu
5.1.4 na 14 dni. Regulator nie bierze pod uwage zadnych innych wymagan dotyczacych temperatury i czasu obwodu
ani krzywej grzewczej w tym okresie.

5.1.2. Lato/Zima dzien

Jezeli ta warto$¢ zostanie przekroczona na czujniku zewnetrznym w trybie dziennym (komfortowym) obiegu
grzewczego, sterownik automatycznie wytaczy obieg grzewczy i przejdzie w tryb ,letni”. Gdy temperatura zewnetrzna
spadnie ponizej tej wartosci, obieg grzewczy zostaje ponownie wtgczony i przechodzi w tryb ,Zimowy".

5.1.3. Lato/Zima noc

Jesli ta wartos¢ zostanie przekroczona na czujniku zewnetrznym w trybie nocnym (ttumienie) obwodu grzewczego,
sterownik automatycznie wytaczy obwdd grzewczy i przejdzie w tryb ,letni”. Gdy temperatura zewnetrzna spadnie
ponizej tej wartosci, obieg grzewczy zostaje ponownie wigczony i przechodzi w tryb ,Zimowy".

5.1.4. Obw. grzania ref.

D Menu jest dostepne tylko wtedy, gdy jest w parametrze 5.1.1. ustawione jest tryb pracy Wartos¢ ref.

Zadana temperatura wody grzewczej dla trybu pracy ustawiony w menu 5.1.1.
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5.1.5. Krzywa

Krzywa pogodowa stuzy do sterowania moca wyjsciowa obiegu grzewczego w zaleznosci od temperatury zewnetrzne;.
Krzywa ekwitermiczng tego regulatora mozna ustawi¢ w postaci linii prostej lub tamanej, ktéra dzieli punkt zatamania
na dwie czesci. Krzywa prosta mozna ustawi¢ po prostu jednym parametrem. Polilinia musi by¢ ustawiona w trzech
krokach.

Jesli wybieramy prostsze ustawienie za pomoca krzywej prostej, wowczas mozna dostosowac jg za pomoca wykresu.
Wyswietlane jest nachylenie linii i wyswietlana jest obliczona referencyjna temperatura zasilania dla zwenetrznych
temperatur -12 ° C.

Bardziej precyzyjne, ale bardziej skomplikowane jest wprowadzenie polilinii. Najpierw ustaw standardowe nachylenie,
nastepnie punkt zatamania, a na koncu nachylenie krzywej za punktem zatamania. Podczas regulacji krzywej
wyswietlane sg nachylenie i obliczona temperatura zasilania dla temperatury zewnetrznej -12 ° C.

@ Sklon ekvitermni kfivky Wykres pokazuje wptyw wybranego nachylenia prostej
' : krzywej grzewczej w postaci linii na obliczona
T temperature odniesienia wody grzewczej. Prawidtowa
) krzywa okresla przeciecie obliczonej maksymalnej
> temperatury zasilania i minimalnej temperatury
©
g zewnetrznej.
-
g‘ Wiasciwy wybor krzywej grzewczej ma zasadniczy
s wptyw na wygodng i ekonomiczng prace obwodu
E‘ grzewczego..Powinien tol ustavyic' wytacznie specjalista
na podstawie parametréw zainstalowanego systemu
grzewczego i jego przewidywanego gradientu
temperatury.
Przyktad:

Maksymalna temperatura obliczeniowa obwodu grzewczego wynosi 60 ° C przy obliczonej temperaturze zewnetrznej
wynoszgcej -12 ° C.

W kontrolerze wybieramy krzywg nachylenia 1,2.

Ponizszych ustawien (5.1.6. Do 5.1.8.) Mozna uzy¢ do réwnolegtego przesuniecia krzywej grzania dla trybéw komfortu,
ttumienia i wzrostu temperatury.

5.1.6. Korekta dzienna

Korekta dzienna wyraza rownolegte przesuniecie krzywej grzania w trybie komfortu. Wartos$é wskazuje ,ile ° C" obieg
grzewczy bedzie miat wyzsza lub nizszg temperature w trybie czasu dziennego. Wartosci dodatnie oznaczajg wyzsza
temperature, wartosci ujemne oznaczaja nizszg temperature.

5.1.7. Korekta noc

Korekta noc wyraza réwnolegte przesuniecie krzywej grzania w trybie czasu noc. Wartosc wskazuje ,ile ° C" obwdd
grzewczy bedzie miat wyzszg lub nizsza temperature w trybie noc. Wartosci dodatnie oznaczaja wyzszg temperature,
wartosci ujemne oznaczaja nizsza temperature.

5.1.8. Wzrost temperatury komfort

Wozrost temperatury jest wartoscia dodawana do wymaganej temperatury obwodu grzewczego zgodnie z oddzielnym
programem czasowym (3.4. Obieg grzewczy — komfort grzania). Wartos¢ wzrostu / spadku temperatury jest niezalezna
od programoéw czasowych i korekt komfortu / ttumienia.
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W ten sposéb odpowiednia kombinacja programoéw czasowych moze skutkowaé w szybsze uruchomienie systemu
grzewczego po nocnym ttumieniu przez znaczny wzrost temperatury systemu lub, przeciwnie, szybsze przejscie do
tlumienia przez bardziej znaczace obnizenie temperatury obiegu grzewczego.

5.1.9. Min. przeptyw

Minimalna temperatura obwodu grzewczego, ktéra utrzymuje obwoéd grzewczy, gdy funkcja obwodu grzewczego jest
wihaczona. Jest to rowniez wymagana temperatura, gdy funkcja zabezpieczenia przed zamarzaniem (6.2) jest aktywna,
nawet gdy obieg grzewczy jest wytgczony.

5.1.10. Max. przeplyw

Maksymalna temperatura obwodu grzewczego. Jesli ta temperatura zostanie przekroczona, pompa obiegowa jest
wytaczana i wtgczana ponownie, gdy temperatura wody grzewczej spadnie ponizej tej wartosci.

Ograniczenie maksymalnej temperatury wody grzewczej nie zastepuje termostatu awaryjnego, ktéry nalezy podtaczyé do
kabla zasilajagcego pompe w systemach wymagajacych bezpiecznej temperatury maksymalnej obiegu grzewczego
(ogrzewanie podtogowe, rury lub sprzet o nizszej odpornosci temperaturowej itp.).

5.1.11. Referencyjna / rzecz. -

Histereza przetaczania dodatkowego przetaczanego zrodta ciepta. Jezeli temperatura w obwodzie grzewczym lub na
czujniku zasobnika spadnie o okreslong wartos¢ ponizej wymaganej temperatury wody grzewczej, zapotrzebowanie na
wigczenie dodatkowego zrédta zostanie aktywowane po uptywie jednej minuty.

0 Zadanie dodatkowego zrédta jest wyzwalane, gdy temperatura obwodu grzewczego przez 1 minute jest stale ponizej
wartosci odniesienia.

0 Zrudto jest wiaczany tylko wtedy, gdy jest ustawiony w odpowiednim menu, nie jest zablokowany i jest ustawiony na
odbieranie zagdania ogrzewania (Zzadanie uktadu grzewczego).

5.1.12. Referencyjna / rzecz. +

Histereza wyzwalania dodatkowego przetaczanego zrédta ciepta. Jezeli temperatura w obwodzie grzewczym lub na
czujniku zasobnika przekroczy ustawiong temperature wody grzewczej o okreslong wartos¢, zadanie wiaczenia zrédta
pomocniczego zostanie wytgczone po uptywie jednej minuty.

5.1.13. Wersja

Varianty vypnuti obéhového cerpadla otopného okruhu.

UT = pompa obiegowa zostaje wytaczona, jesli temperatura obiegu grzewczego przekroczy wartoé¢ zadang
L/Z = w trybie zimowym pompa obiegowa jest wytaczana po przekroczeniu maksymalnej temperatury wody
grzewczej, w trybie letnim pompa jest zawsze wytaczona

5.1.14. Wersja

Warianty wytaczania obiegu grzewczego.

Summer = wytgcza obieg grzewczy po osiggnieciu trybu letniego (przekroczenie temperatury granicznej (patrz 5.1.2. i
5.1.3)

Summer+room = wyfacza obieg grzewczy po przekroczeniu trybu letniego lub po osiagnieciu zadanej temperatury w
pomieszczeniu

5.1.15. Room hyteresis

Gdy wybrano tryb Summer + room (w menu 5.1.14.). Histereza do ponownego wiaczenia obiegu grzewczego. Jezeli
temperatura pomieszczenia spadnie ponizej wymaganej temperatury o podang wartos¢, obieg grzewczy zostaje
ponownie wtgczony.

5.1.16. Czujnik bufor
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Wybor czujnika w zbiorniku do prawidtowego dziatania obwodu grzewczego. Alternatywnie moze to by¢ czujnik na
wylocie z kotta w instalacjach z kottem bez zbiornika akumulacyjnego.

0 Ta opcja jest wymagana do poprawnego dziatania zrodet ciepta. Zrodto musi by¢ aktywne z zgdaniem CO (zrédto zaczyna
sie, gdy zadany jest obieg grzewczy).

25



5.1.17. Wspétczynnik izolacji

Bezwiadnos¢ cieplna budynku wskazuje, jak szybko na obliczong docelowa temperature wody grzewczej (zgodnie z
krzywa grzewczg) wptywa zmiana temperatury zewnetrznej. Im ciezsze konstrukcje budowlane, tym nizszg temperature
wody grzewczej mozna skorygowad temperaturg zewnetrzng. Wartos¢ wskazuje opoznienie, z jakim dana zmiana
temperatury zewnetrznej znajduje odzwierciedlenie w obliczeniach.

0 = nie s3 wprowadzane zadne zmiany, wszystkie zmiany sg natychmiastowe

1 = opuznienie 15 minut, 2= 60 minut, 3 = 120 minut, 4 = 300 minut

5.1.18. Overload protetion ( wychtodzenie zbiornika)

Jesli ta funkcja jest wigczona, a temperatura na czujniku AKU przekracza krytyczng temperature AKU (regulowany limit,
wyswietlany przy witaczonej funkgji), pompa obiegu grzewczego przetacza sie na maksymalng moc, niezaleznie od
trybu, w ktérym aktualnie znajduje sie obwdd grzewczy. Obieg grzewczy w aktywowanym trybie ochronnym miesza sie
z ustawiong maksymalna temperatura obwodu (5.1.10), a po spadku temperatury zasobnika o 5 ° C ponizej
temperatury krytycznej akumulatora obwéd grzewczy zostaje przywrdcony do pierwotnego trybu.

5.1.19. Regulator pokojowy

Ta wartos¢ stuzy do okreslenia wptywu (w%), jaki temperatura pokojowa powinna mie¢ na wymagang temperature
zasilania. Dla kazdego stopnia odchylenia temperatury pokojowej od wymaganej temperatury pokojowej przypisywany
jest nastepnie odpowiedni procent obliczonej temperatury zadanej, a Zadana temperatura zadana jest dostosowywana
(dodawana / odejmowana). Temperatura wody grzewczej jest zatem korygowana zgodnie z faktyczng temperatura
wewnetrzng, co zmniejsza nieekonomiczne przegrzanie budynku lub przeciwnie, niedogrzanie budynku, na przyktad w
przypadku intensywnej wentylacji. Korekta temperatury wody grzewczej jest mozliwa tylko w granicach okreslonych
przez minimalna (5.1.9) i maksymalna (5.1.10) temperature wody grzewcze;.

Przyktad:

Wymagana temperatura pokojowa: 25 ° C; rzeczywista zmierzona temperatura wynosi 20 ° C (réznica wynosi 5 ° C);
temperatura zewnetrzna wynosi 0

Obliczona temperatura wody grzewczej zgodnie z krzywqg ekwitermiczng wynosi 40 ° C. Jednostka pokojowa jest
ustawiona na 10%, 10% obliczonej temperatury 40 ° C wynosi 4 ° C. Rdznica temperatur miedzy pozgdang a rzeczywistg
temperaturg w pomieszczeniu jest mnozona przez te wartosc, tj. 4 x5 °C =20 ° C.

Wymagana temperatura wody grzewczej zostaje w ten sposob zwiekszona o 20 ° C z 40 do 60 ° C. Jesli parametr
maksymalnej temperatury UT (5.1.10) jest ustawiony na 50 ° C, wymagana temperatura zasilania wzrosnie tylko do tej
wartosci.

Pokéj-ref Dzien
Zadana temperatura pokojowa w trybie czasu dzien.
Pokéj-ref Noc

Zadana temperatura pokojowa w trybie czasu noc.

| 9 W trybach Wartos¢ ref oraz 14-dniowy (menu 5.1.1.) modut pokojowy nie jest obstugiwany.

Termostat
Wybor rodzaju modutu pokojowego:

RC20 = modut pokojowy wptywa bezposrednio na temperature wody grzewczej zgodnie z rdéznicg miedzy
wymagana a rzeczywista temperaturag w pomieszczeniu ( modutu pokojowy RC20, RC21 lub ° Caleon)

Contact = termostat pokojowy ze stykiem bezpotencjatowym, styk otwarty = wylacz obieg grzewczy, styk
zamkniety = wtgcz obwod grzewczy

Season = potaczenie przetacznika sezonu (dla wybranego trybu ogrzewania / chtodzenia), styk otwarty = tryb
chtodzenia, styk zamkniety = tryb ogrzewania

Termostat
Terminal wejsciowy, do ktérego podtaczony jest termostat, lub wejscie przetacznika modutu pokojowego.

Jesli uzywasz modutu pokojowego ° Caleon, wybierz tutaj urzadzenie z odpowiednim identyfikatorem (identyfikatory °
Caleon mozna znalez¢ w menu 7.15. Sied).
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5.1.21. Smart grid 1

Mozliwos¢ podtaczenia sygnalizacji przepetnienia z elektrowni fotowoltaicznej. Jezeli styk wybrany w tym parametrze
jest zwarty, obieg grzewczy zostaje ustawiony na tryb komfortowy.

D Informacje na temat dziatania i podtaczenia styku PV znajduja sie w opisie technicznym instalacji fotowoltaiczne;j.

5.1.22. Smart grid 2

Podtaczenie informagji o stanie inteligentnej sieci od dostawcy energii elektrycznej. W potaczeniu ze stykiem PV 1 PV
obieg grzewczy zachowuje sie w nastepujacy sposoéb:

PV1 otwarty, PV2 otwarty = wytaczony obieg grzewczy
PV1 zamkniety, PV2 otwarty = obieg grzewczy w trybie ttumienia
PV1 wiaczone, PV2 wiaczone = obieg grzewczy w trybie komfortu

PV1 otwarty, PV2 zamkniety = obieg grzewczy w trybie automatycznym zgodnie z programem czasowym
5.2. Ustawianie obiegu grzewczego (Obieg grzewczy 2)

Drugi obieg grzewczy jest obecny tylko na schemacie nr 14, a jego ustawienie jest identyczne z ustawieniem
pierwszego obwodu grzewczego (5.1.).

5.3. Ustawianie cieptej wody (Ciepta woda uzytkowa)

|A Sterownik w zadnym wypadku nie zastepuje elementow bezpieczenstwal!

5.3.1. Tryb operacyjny

Auto = automatyczny tryb pracy grzania CWU z wykorzystaniem ustawionego programu czasowego i temperatur

Vyp = wytwarzanie cieptej wody jest wytaczone

5.3.2. CWU Minimum

Minimalna temperatura cieptej wody poza ustawionymi czasami pracy (patrz 3.5.). Jedli temperatura czujnika CWU
spadnie ponizej tej temperatury, zapotrzebowanie na podgrzew CWU zostanie aktywowane.

0 Zrédto jest wiaczane tylko wtedy, gdy jest wiaczone w odpowiednim menu, nie jest zablokowane i jest ustawione na
odbieranie zgdania CWU (zgdanie CWU).

5.3.3. CWU referencyjna

Wymagana (minimalna) temperatura cieptej wody w ustawionych czasach pracy (patrz 3.5.). Jesli temperatura czujnika
CWU spadnie ponizej tej temperatury, zapotrzebowanie na podgrzew CWU zostanie aktywowane.

0 Zrodho jest wiaczane tylko wtedy, gdy jest wigczone w odpowiednim menu, nie jest zablokowane i jest ustawione na
odbieranie zgdania CWU (zgdanie CWU).

5.3.4. DHW Komfort

Wymagana (minimalna) temperatura CWU w ustawionych czasach trybu komfortowego CWU (patrz 3.6.). Jedli
temperatura czujnika CWU spadnie ponizej tej temperatury, zapotrzebowanie na podgrzew CWU zostanie
aktywowane.

0 Zrodho jest wiaczane tylko wtedy, gdy jest wigczone w odpowiednim menu, nie jest zablokowane i jest ustawione na
odbieranie zgdania CWU (zgdanie CWU).

5.3.5. Histereza CWU

Histereza temperatury (réznica) w celu wytaczenia podgrzewu wody uzytkowej. Jesli temperatura CWU przekroczy
aktualnie wymagana temperature (jedna z temperatur 5.3.2. Do 5.3.4. Zgodnie z programami czasowymi 3.5. 1 3.6.) +
Ustawiona tutaj warto$¢ histerezy, dezaktywuje zapotrzebowanie na CWU.
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5.3.6. Bufor — Zasobnik tadow.

Podgrzew cieptej wody uzytkowej z zasobnika jest aktywowany, gdy zapotrzebowanie na podgrzew cieptej wody jest
aktywne, a jednoczesnie, gdy temperatura na czujniku zasobnika akumulacyjnego jest co najmniej 8 ° C wyzsza niz
temperatura na czujniku CWU. Podgrzewanie CWU z zasobnika jest dezaktywowane, gdy réznica temperatur miedzy
temperaturg zbiornika akumulacyjnego a zasobnikiem CWU jest mniegjsza niz 4 ° C lub gdy CWU osiggneta zadana
temperature i nie jest wymagane podgrzewanie CWU.

5.3.7. Pioritet CWU

Jesli funkcja priorytetu CWU jest aktywna, zagdana temperatura zasilania obiegu grzewczego podczas aktywnego
zapotrzebowania na CWU jest ustawiana na wartos¢ minimalna (5.1.9.). Poprzez zmniejszenie mocy wyjsciowej obwodu
grzewczego mozna znacznie skrocic¢ czas wytwarzania cieptej wody.

5.3.8. Czujnik Cwu

Wybor czujnika cieptej wody.

5.3.9. PV contakt

Mozliwos¢ podtaczenia sygnalizacji przepetnienia z elektrowni fotowoltaicznej. Jezeli styk wybrany w tym parametrze
jest zwarty, ciepta woda zostanie ustawiona na tryb komfortowy (wymagana temperatura cieptej wody zostanie
ustawiona na ustawienia z menu 5.3.4.).

0 Informacje na temat dziatania i okablowania zestawu fotowoltaicznego powinna sie znalez¢ w opisie technicznym instalacji
fotowoltaiczne;.

5.4. Program 14 dniowy (14 dni ref.)

b Menu jest dostepne tylko wtedy, gdy w parametrze 5.1.1. ustawiono staty tryb pracy na 14 dni.

Ustawianie programu dla trybu pracy obiegu grzewczego na 14 dni. W tym menu mozesz ustawi¢ date rozpoczecia i
godzine programu oraz zagdana temperature pokojowa na nastepne 14 dni.

5.5. Termostat réznicowy (Diference)

D Menu jest dostepne tylko wtedy, gdy termostat roznicowy jest przypisany do wyjscia w menu 7. Funkcje specjalne.

Termostat roznicowy, ktdry przetacza moc wyjsciowa, gdy osiggnieta zostanie réznica temperatur przetaczania (réznica
temperatur) miedzy czujnikami 5.5.2. i 5.5.3. i wytacza sie, gdy réznica temperatur wytgczania miedzy czujnikami nie
jest juz osiggana 5.5.2.i 5.5.3.

5.5.1. AT zat / AT wyt

RdzZnica temperatur miedzy czujnikiem Zrédta 5.5.2. i czujnik urzadzenia 5.5.4. (AT zat) oraz temp. wytaczenia (AT wyt)
wyjscie obstugowane ze sterownika.

5.5.2. Czujnik zrédta

Czujnik temperatury zrédta (np. Kolektora stonecznego) - oczekuje sie wyzszej temperatury niz na czujniku urzadzenia.

5.5.3. Tmin wyjscia

Minimalna temperatura na czujniku zrédtowym, aby umozliwic¢ dziatanie termostatu réznicowego. Jezeli temperatura
zrédta Tmin nie zostanie osiggnieta, wyjscie termostatu réoznicowego nie przefaczy sie.

5.5.4. Czujnik urzadzenia

Czujnik temperatury urzadzenia (np. Zbiornik akum.) - oczekiwana jest nizsza temperatura niz na czujniku zrédtowym.
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5.5.5. Tmax urzadzenia

Maksymalna temperatura na czujniku do wytaczenia funkgji termostatu réznicowego. Jesli temperatura urzadzenia jest
wyzsza niz Tmax urzadzenia, wyjscie termostatu réznicowego nie przetaczy sie.

5.6. Transfer ciepta

| 0 Menu jest dostepne tylko wtedy, gdy funkcja przenoszenia ciepta jest przypisana wyjscia w menu 7. Funkcje specjalne.

Funkcja wymiany ciepta miedzy dwoma zasobnikami, ktéra przetacza moc wyjsciowa, gdy roéznica temperatur (réznica
temperatur) miedzy czujnikami zostanie osiggnieta 5.6.4. i 5.6.5. i wytacza sie, gdy rdznica temperatur wytgczania
miedzy czujnikami nie jest juz osiggana 5.6.4. i 5.6.5.

5.6.1. AT TC wi

Rdznica temperatur miedzy czujnikiem zrodtowym 5.6.4. i czujnik odbiorczym 5.6.5. aby wtaczy¢é pompe (AT TC wi) i
wytaczy¢ (AT TC wyt).

5.6.2. Punkt ref.

Ustaw maksymalna temperature na czujniku urzadzenia, aby zakonczy¢ funkcje wymiany ciepta.

5.6.3. Tmin

Minimalna temperatura na czujniku zrédta, aby umozliwi¢ funkcje wymiany ciepta. Jesli temperatura zrédta Tmin nie
zostanie osiggnieta na czujniku zrédta, pompa transferowa nie uruchomi sie.

5.6.4. TC zasilania

Czujnik temperatury gtéwnego zZrudta ciepta (np. Zb. Akum.) - oczekuje sie wyzszej temperatury niz na czujniku
urzadzenia odbiorczego.

5.6.5. Tc Powrot

Czujnik temperatury odbioru (np. Zasobnik cieptej wody) - oczekiwana jest nizsza temperatura niz na czujniku zrédta.

5.7. Ogdlne dodatkowe zrodto (Termostat)

@ Menu jest dostepne tylko wtedy, gdy funkcja zrédta pomocniczego jest przypisana do wyjscia w menu 7. Funkcje specjalne.

Ustawienie jest takie samo jak 5.8. wyjscie ogrzewania (grzatka elektryczna).

5.8. Wyjscie ogrzewanie (Grzatka elektryczna)

D Menu jest dostepne tylko wtedy, gdy funkcja zrédta pomocniczego jest przypisana do wyjscia w menu 7. Funkcje specjalne.

Przetaczanie dodatkowego zrddta ciepta w przypadku zapotrzebowania na ogrzewanie zasobnika (zapotrzebowanie z
obiegu grzewczego) lub w przypadku zapotrzebowania na przygotowanie cieptej wody.

5.8.1. Zadanie CWU

Funkcja dodatkowego ogrzewania zostanie aktywowana tylko wtedy, gdy zapotrzebowanie na CWU bedzie aktywne
(zmierzona temperatura CWU spadnie ponizej biezacej wartosci zadanej CWU zgodnie z ustawionymi temperaturami i
harmonogramami CWU - patrz menu 5.3.).

5.8.2. Zadanie OG

Funkcja dodatkowego ogrzewania zostanie aktywowana tylko wtedy, gdy zapotrzebowanie na ogrzewanie w buforze
obiegu grzewczego bedzie aktywne.

0 Na przetaczanie zrédta pomocniczego ma wptyw program czasowy i metoda przetaczania - na zadanie z cieptej wody lub z
obwodu grzewczego. Jesli oba termostaty (5.8.1. | 5.8.2.) Sa wytaczone, zasilanie pomocnicze nigdy nie jest zatgczane!
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5.8.3. Tset

Ustawiona temperatura wtaczenia zrédta pomocniczego. Zrodho jest wiaczane, gdy temperatura na czujniku
kontrolnym spadnie ponizej tej wartosci zgodnie z aktywnym zadaniem (w przypadku aktywnego zapotrzebowania
czujnikiem kontrolnym jest czujnik CWU - patrz 5.3.8. oraz 5.1.16.).

5.8.4. Opodznienie

Opdznienie wiaczenia zrdédta pomocniczego. Jesli wszystkie pozostate warunki przetaczania zostana spetnione, zrodto
wihaczy sie po okreslonym czasie.

5.8.5. Histereza

Histereza do wytaczania zrodta pomocniczego. Jesli temperatura na czujniku kontrolnym przekroczy ustawiona
temperature (5.8.3. Tset) + histereza, zrédto pomocnicze zostanie wytgczone.

5.8.6. Tryb Eco

Pomocniczy tryb oszczedzania energii, gdy aktywne jest ogrzewanie z kotta na paliwo state lub kolektoréw
stonecznych. Mozesz wybra¢ opcje Zamknij, gdy zrédto pomocnicze jest catkowicie wytgczone lub Zmniejsz. W trybie
zmniejszania uzywana jest temperatura Teco (5.8.7.) zamiast ustawionej temperatury Tset (5.8.3.).

5.8.7. Teco

Nastavena teplota pro sepnuti dopliikového zdroje pfi zvolené volbé Snizeni v pripadé aktivniho Usporného rezimu
doplnkového zdroje (viz. 5.8.6.).

5.8.8. Offset

Obnizenie wymaganej temperatury wody grzewczej po wybraniu opcji Redukcja w przypadku aktywnego trybu
oszczedzania energii pomocniczej (patrz 5.8.6.).

5.8.9. Okres grzatki elektrycznej

Program czasowy grzatki elektrycznej. Dla kazdego dnia tygodnia mozna ustawi¢ 3 okresy, w ktorych funkcja zrédta
pomocniczego bedzie aktywna. Przetaczanie w tych sekcjach nastgpi tylko wtedy, gdy spetniony zostanie warunek
przetaczenia z obiegu cieptej wody lub obiegu grzewczego, a jednoczesnie nie zostanie osiggnieta wymagana
temperatura.

5.8.10. Anty legionella

Aktywuj ochrone przed bakteriami Legionella (ta funkcja jest przydatna tylko w przypadku zbiornika CWU). Gdy funkcja
ochrony przed bakteriami Legionella jest aktywna, sterownik podniesie zagdang temperature podczas podgrzewania
cieptej wody za pomoca dodatkowego zZrédta do 5.8.10.2. Temp. antylegio.

Regulator utrzymuje te temperature na obu opcjonalnych czujnikach (5.8.10.5. oraz 5.8.10.6.) Przez czas ustawiony w
parametrze 5.8.10.3. Po uptywie ustawionego czasu data i godzina ostatniego nagrzewania Legionelli sg zapisywane w
parametrze 5.8.10.4. Ostatnia dezynf.

5.11. Kociot na paliwa state (Paliwo state)

0 Menu jest dostepne tylko wtedy, gdy funkcja kotta na paliwo state jest przypisana do mocy wyjsciowej w menu 7. Funkcje
specjalne

Wiaczanie pompy kotta na paliwo state, gdy przekroczona zostanie réznica miedzy czujnikiem wylotowym kotta a
czujnikiem zbiornika (zwykle zbiornika akumulacyjnego lub zasobnika CWU).

5.11.1. PS Tmax

Maksymalna temperatura na czujniku zasobnika (5.11.5.) Aby zatrzymaé pompe kotta. Jezeli temperatura w zbiorniku
jest wyzsza od tej wartosci, pompa kotta pozostaje zatrzymana niezaleznie od spetnienia innych warunkow jej
przetaczania.
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5.11.2. PS Tmin

Minimalna temperatura na czujniku kotta (5.11.4.) Do wiaczenia pompy kotta. Jezeli temperatura kotta jest nizsza od tej
wartosci, pompa kotta pozostaje zatrzymana niezaleznie od spetnienia innych warunkéw jego przetaczania.

5.11.3. Solid boiler Tmax

Réznica temperatur miedzy czujnikiem kotta 5.11.4. i czujnik zbiornika 5.11.5. wigczy¢ (AT PS wt) i wytaczy¢ (AT PS wyt.)
pompe kotta.

5.11.4. Boiler sensor

Czujnik temperatury umieszczony na wylocie kotta - spodziewana jest wyzsza temperatura niz na czujniku
zasobnikowym.

5.11.5. Storage sensor

Czujnik temperatury zasobnika (np. Zasobnika akumulacyjnego) - oczekiwana jest nizsza temperatura niz na czujniku
kotta.

5.12. System solarny (Solar)

0 Menu jest dostepne tylko wtedy, gdy funkcja kotta na paliwo state jest przypisana do mocy wyjsciowej w menu 7. Funkcje
specjalne

Zataczenie pompy uktadu stonecznego, jezeli roznica miedzy czujnikiem kolektora stonecznego a czujnikiem zasobnika
systemu (zwykle zasobnika lub zasobnika CWU) zostanie przekroczona.

5.12.1. Tmin St.

Minimalna temperatura na czujniku kolektora stonecznego (5.12.6.) Aby wiaczy¢ pompe solarna. Jezeli temperatura
kolektora spadnie ponizej tej wartosci, pompa ukfadu stonecznego pozostaje zatrzymana niezaleznie od spetnienia
innych warunkdéw przetgczania.

5.11.2. AT wiaczenia sol / AT wytaczenia sol

Rdznica temperatur miedzy czujnikiem kolektora stonecznego 5.11.6. i czujnik zbiornika 5.11.7. dla wiaczania i
wytaczania pompy solarne;j .

5.12.3. Tmax

Maksymalna temperatura na czujniku zasobnika solarnego (5.12.7.) Do wiaczenia pompy solarnej. Jesli temperatura w
zbiorniku jest wyzsza od tej wartosci, pompa uktadu stonecznego pozostaje zatrzymana niezaleznie od innych
warunkow jej wiaczenia.

5.12.4. F.kol.pruzniowego

| 0 Systemy solarne Regulus nie korzystaja z tej funkgji.

W niektorych uktadach stonecznych, szczegdlnie tych z prézniowymi kolektorami rurowymi, moze sie zdarzy¢, ze
pomiar na czujniku kolektora trwa zbyt dtugo lub nie jest catkowicie doktadny. Wynika to czesto z faktu, ze ten czujnik
nie znajduje sie w najgoretszym punkcie systemu.

Po aktywowaniu pomocy przy uruchamianiu wykonuje sie nastepujace czynnosci:

Jezeli temperatura kolektora wzrosnie o jedna warto$¢ w ciggu jednej minuty, pompa solarna zostaje uruchomiona o
ustawionym czasie obiegu. Jesli po uptywie tego czasu pompa solarna nie dziata, funkcja wspomagania rozruchu jest
wytaczona na 5 minut.

0 Ta funkcja powinna by¢ aktywowana przez specjaliste tylko w przypadku probleméw z uzyskaniem zmierzonych wartosci. W
szczegolnosci nalezy przestrzegad instrukcji producenta kolektora.
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5.12.5. Zabezpieczenia

Funkcje ochronne uktadu stonecznego. Opis innych funkcji ochrony mozna znalez¢ w rozdziale 6. Funkcje ochrony.

5.12.5.1. Zabezpieczenie systemu

Ochrona o najwyzszym priorytecie

Zabezpieczenie obwodu stonecznego chroni podzespoty catego obwodu stonecznego przed przegrzaniem poprzez
wymuszenie wytaczenia pompy stonecznej. Jesli temperatura przez 1 min. przekroczy SP T wt w kolektorze pompa
jest wytaczana, aby chroni¢ elementy uktadu stonecznego przed przegrzaniem. Pompa nie uruchomi sie ponownie,
dopdki temperatura kolektora nie spadnie ponizej poziomu SP T wyt.

E Gdy ochrona systemu jest wigczona, temperatura kolektora wzrasta do temperatury stagnacji, a cisnienie w systemie
rosnie. Pamietaj aby przestrzegac instrukcji zawartych w podreczniku komponentdéw systemu.

5.12.5.2. Zabezpieczenie kolektorow

Zabezpieczenie kolektora stonecznego chroni go przed przegrzaniem. Wymuszenie uruchomienia pompy solarnej
zapewnia ochtodzenie sie kolektora do zasobnika. Jesli temperatura Kol. Tzat w kolektorze, pompa zaczyna chtodzié
kolektor. Pompa jest wyfaczana tylko wtedy, gdy temperatura kolektora spadnie ponizej wartosci Kol. Twyt lub
warto$¢ Tmax (5.12.5.2.3.) Na czujniku magazynowania energii stonecznej zostat przekroczony.

Ochrona systemu ma pierwszeAstwo przed ochrong kolektora!l Nawet jesli wymagania dotyczace przetaczania

f zabezpieczenia kolektora sg ustawione, pompa solarna jest wytaczana, gdy tylko Prot. Tzap. DomysInie wartosci ochrony
systemu (w zaleznosci od maksymalnej temperatury zbiornika lub innych elementéw) sa wyzsze niz limit ochrony
kolektora.

5.12.5.3. Schiadzanie rewersyjne

Pod koniec stonecznego dnia temperatura w zbiorniku moze osiagnaé wysokie wartosci. Aby zapobiec mozliwemu
dalszemu wzrostowi temperatury nastepnego dnia, nadmiar energii mozna roztadowac przez kolektory do
otaczajacego powietrza, gdy niebo jest zachmurzone lub po zachodzie stonca. Jesli temperatura w zbiorniku
przekracza chtodzenie. Tnast. a kolektor jest co najmniej o 20 ° C chtodniejszy niz zasobnik, wéwczas pompa solarna
zostaje wiaczona. W ten sposdb pojemnik jest schtadzany do temperatury chtodzenia.

0 Ta funkcja powoduje straty energii przez kolektor! Chtodzenie powinno by¢ aktywowane tylko w wyjatkowych
przypadkach, gdy zuzycie ciepta jest niskie, np. Podczas wakacji.

5.12.5.4. Zap.p.mrozowe

Mozna wiaczy¢ dwustopniowe zabezpieczenie przed zamarzaniem. Na pierwszym poziomie, jesli temperatura
kolektora spadnie ponizej wartosci ustawionej dla 1. poziomu ochrony ochronnej. sterownik uruchamia pompe na 1
minute co godzine. Jesli temperatura dalej spadnie do wartosci ustawionej jako Mroz poziom 2 sterownik wiacza
pompe w celu ciagtej pracy. Jezeli temperatura kolektora przekroczy wartos¢ o 2 ° C pompa ponownie sie wylacza.

0 Ta funkcja powoduje straty energii przez kolektor! Systemy solarne REGULUS wykorzystuja wytacznie srodki przeciw
zamarzaniu, a ochrona przed zamarzaniem jest wytaczona.

5.12.5.5. Alarm kolektora

Jesdli temperatura kolektora Tmax kolektora zostanie przekroczona przy wiaczonej pompie stonecznej, pojawi sie
ostrzezenie lub komunikat btedu. Odpowiednie ostrzezenie pojawi sie na wyswietlaczu.

5.12.6. Kolektor

Czujnik temperatury umieszczony na kolektorze stonecznym - spodziewana jest wyzsza temperatura niz na czujniku

Za

sobnikowym.

5.12.7. Czujnik zasobnika

Czujnik temperatury zasobnika solarnego (np. Zbiornika akumulacyjnego) - oczekiwana jest nizsza temperatura niz na

cz

5.

ujniku kolektora.

17. Kociot gazowy

@ Menu jest dostepne tylko wtedy, gdy funkcja kotta jest przypisana do mocy wyjsciowej w menu 7. Funkcje specjalne.
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Zataczenie kotta w przypadku zadania podgrzewania zasobnika (zadanie z obiegu grzewczego) lub w przypadku
zadania przygotowania cieptej wody.
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5.17.1. Termostat CWU

Funkcja kotta zostanie aktywowana tylko wtedy, gdy aktywne jest zapotrzebowanie na cieptg wode uzytkowa
(zmierzona temperatura cieptej wody spadnie ponizej biezacej temperatury wymaganej zgodnie z ustawionymi
temperaturami i programami czasowymi cieptej wody - patrz menu 5.3.).

5.17.2. Termostat ogrzewania

Funkcja kotta zostanie aktywowana tylko wtedy, gdy bedzie aktywne zapotrzebowanie na ogrzewanie systemu.

0 Na przefaczanie kotta ma wplyw program czasowy i sposdb przetaczania - na zadanie z cieptej wody lub na zadanie z
obiegu grzewczego. Jesli oba termostaty (5.17.1. 1 5.17.2.) Zostang wytaczone, kociot nigdy sie nie wigczy!

5.17.3. Czujnik kotta

Opcjonalny czujnik temperatury kotta do wytaczania kotta od temperatury maksymalnej (patrz. 5.17.9.).

5.17.4. Opéznienie

Opodznienie wiaczenia kotta. Jesli zostana spetnione wszystkie pozostate warunki przetaczania, kociot wiaczy sie po
okredlonym czasie.

5.17.5. Tryb Eco

Tryb ekonomiczny kotta w przypadku ogrzewania z kotta na paliwo state lub z kolektoréw stonecznych. Mozliwe jest
wybranie opcji Wytaczenie, gdy kociot catkowicie sie wytaczy, lub opcji Redukcja. W trybie zmniejszania kociot
przetacza sie tylko wtedy, gdy temperatura na opcjonalnym czujniku kotta spadnie ponizej Teco (5.17.6.).

5.17.6. Teco

Ustawiona temperatura wtaczenia kotta z wybrang opcjg Zmniejsz w przypadku aktywnego trybu oszczedzania kotta
(patrz 5.17.5.).

5.17.7. Rekompensata UT

Obnizenie wymaganej temperatury wody grzewczej za pomoca wybranej opcji Obnizenie w przypadku aktywnego
trybu oszczedzania kotta (patrz 5.17.5.).

5.17.9. Tmax

Maksymalna temperatura kotta mierzona przez opcjonalny czujnik kotta (5.17.3.). Jesli ta temperatura zostanie
przekroczona, kociot zostanie wytaczony. Kociot wtgcza sie ponownie, jesli temperatura spadnie ponizej wartosci Tmax.
Wylaczenie kotta od maksymalnej temperatury mozna wytaczy¢, wybierajac Wyt.

5.17.10. Program czasowy kotta

Program czasowy kotta. Dla kazdego dnia tygodnia mozna ustawi¢ 3 okresy, w ktérych funkcja kotta bedzie aktywna.
Przetaczanie nastapi w tych sekcjach tylko wtedy, gdy spetnione jest zagdanie przetaczenia z CWU lub obiegu
grzewczego.

5.17.11. Ochrona przed Legionella

Funkcja ochrony przed bakteriami Legionella.

Ustawienia identyczne jak ustawienia funkcji ochrony dla dodatkowych zrédet - patrz. 5.8.10

5.22. Wzrost temperatury powrotu (Dogrzewanie powrotu)

Menu je dostupné pouze v pripadé, Ze je funkce predehrevu zpatecky prifazena k nékterému vystupu v menu 7. Speciélni
funkce.

Przetaczanie podgrzewania powrotu w przypadku przekroczenia réznicy miedzy czujnikiem w zasobniku (zwykle
zbiorniku akumulacyjnym) a czujnikiem na powrocie ogrzewania.

5.22.1. Tmax zasobnika
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Maksymalna temperatura na czujniku zasobnika (5.22.4), aby zatrzymac funkcje podgrzewania powrotu. Jesli
temperatura zasobnika jest wyzsza od tej wartosci, funkcja pozostaje zatrzymana niezaleznie od spetnienia innych
warunkow przetaczania.
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5.22.2. AT zat / AT wyt

Rdznica temperatur miedzy czujnikiem zasobnika 5.22.4. i czujnikiem na powrocie ogrzewania 5.22.3. wiaczanie i
wytaczanie funkcji podgrzewania wstecznego (AT wt.) i (AT wyt.)

5.22.3. Czujnik powrotu

Czujnik temperatury umieszczony na powrocie ogrzewania - spodziewana jest nizsza temperatura niz na czujniku
zasobnika.

5.22.4. Czujnik zasobnika

Czujnik temperatury zasobnika (np. Zbiornika akumulacyjnego) - oczekuje sie wyzszej temperatury niz na czujniku
powrotu ogrzewania.

5.23. Cyrkulacja cieptej wody (CWU)

| 0 Menu jest dostepne tylko wtedy, gdy funkcja obiegu CWU jest przypisana do wyjscia w menu 7. Funkcje specjalne.

Przetaczanie pompy cyrkulacyjnej w przypadku spadku temperatury w cyrkulacji ponizej wartosci minimalnej.

5.23.1. Tmin cirk.

Minimalna temperatura cyrkulacji CWU do wtgczenia pompy cyrkulacyjnej. Pompa wiacza sie, gdy temperatura na
czujniku kontrolnym (5.23.3) spadnie ponizej tej wartosci.

5.23.2. Hystereza

Histereza do wytaczania pompy cyrkulacyjnej. Jezeli temperatura na czujniku regulacyjnym osiagnie ustawiong
temperature (5.23.1. Cyrkulacja tmin) + histereza, pompa cyrkulacyjna zostanie wytaczona.

5.23.3. Czujnik cyrkulacji.

Czujnik temperatury w rurze cyrkulacyjnej cieptej wody.

5.23.4. Przerwa w cyrkulagji.

Opdznienie przed ponownym uruchomieniem pompy obiegowej po jej wytaczeniu, gdy zadanie zostanie spetnione
(cyrk. Tmin + histereza). Stuzy do zapobiegania cyklicznej pracy pompy obiegowej.

5.23.6. Program czasowy cyrkulacji

Program czasowy pompy cyrkulacyjnej CWU. Dla kazdego dnia tygodnia mozna ustawi¢ 3 przedziaty czasowe, w
ktorych funkcja pompy obiegowej CWU bedzie aktywna. Przetaczanie nastapi w tych sekcjach tylko wtedy, gdy
spetniony jest warunek przetaczenia z temperatury cyrkulagji.

5.24. Suszenie przestrzeni (osuszenie)

0 Menu jest dostepne tylko wtedy, gdy funkcja suszenia jest przypisana do wyjscia w menu 7. Funkcje specjalne. Specjalny,
wewnetrzny modut pokojowy Caleon musi by¢ podtgczony do sterownika.

Przetgczanie suszenia (osuszania) zgodnie z ustawionym trybem pracy w przypadku przekroczenia ustawionej
maksymalnej wilgotnosci.

5.24.1. Tryb pracy

Tutaj mozesz ustawic tryb pracy dla funkcji osuszacza.
Lato = Suszenie jest aktywne tylko w trybie letnim obiegu grzewczego (patrz 5.1.2. 1 5.1.3.).

Lato+Cyrk. = Suszenie jest aktywne tylko w trybie letnim lub gdy pompa obiegowa obiegu grzewczego
pracuje w trybie zimowym.

Caloroczne = Suszenie jest aktywne przez caly rok, niezaleznie od trybu obiegu grzewczego.
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5.24.2. Ustaw wilgotnos¢

Maksymalna wilgotnos$¢ przy wtaczaniu suszenia. Funkcja suszenia wiacza sie zgodnie z aktywnym trybem pracy, jesli
rzeczywista wilgotnosc jest wyzsza niz ustawiona.

5.24.3. Hystereza

Histereza, aby wytaczy¢ suszenie. Jesdli wilgotnosc spadnie ponizej histerezy w celu wytaczenia suszenia ponizej
ustawionej wartosci (5.24.2. Ustaw wilgotnosc), funkcja suszenia zostaje wytaczona.

5.23.4. Program czasu suszenia

Program czasu suszenia. Dla kazdego dnia tygodnia mozna ustawi¢ 3 okresy, w ktérych funkcja suszenia bedzie
aktywna. Przetgczanie nastapi w tych sekcjach tylko wtedy, gdy spetniony zostanie warunek przejscia z wilgoci.
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Funkce ochrany

6. Zabezpieczenia

W menu ,6. Zabezpieczenia“sa ustawiane i aktywowane przez funkcje ochrony
systemu.

opustit funkce achrany

Aby wyjs¢ z menu, nacisnij ,esc” lub wybierz ,Wyjdz z ustawien”.

&.1.0chrana profi zatuh.,

6.2 F'rDtimrElED"."é. achr Zap A Funkcje te w zaden sposob nie zastepuja elementéw bezpieczenstwa
= i systemul!
A v ak
BE-HS
6.1. Antyblokada

Jesli zabezpieczenie przeciwzatarciowe jest aktywne, sterownik stopniowo zamyka wszystkie wyjscia codziennie o 12:00
na 5 sekund, aby zapobiec zastaniu podtaczonej pompy lub zaworu po dtugim okresie bezczynnosci.

6.2. Zab.p.mrozowe

Jezeli temperatura zewnetrzna na czujniku temperatury zewnetrznej spadnie ponizej +1 ° C, a obwdd grzewczy
zostanie wytaczony, zabezpieczenie przed zamarzaniem wiacza go i ustawia zadanag temperature na minimalna
temperature wody grzewczej (patrz 5.1.9.). Gdy temperatura zewnetrzna ponownie przekroczy +1 ° C, obieg grzewczy
ponownie sie wytacza.

Wytaczenie zabezpieczenia przed zamarzaniem lub ustawienie zbyt niskiej minimalnej temperatury odgatezienia moze
spowodowac powazne uszkodzenie instalacji grzewcze;.

6.3. Zab.p.roztadowaniem

Jesli ochrona chtodzenia jest aktywna, a temperatura na czujniku zasobnika lub temperatura wody grzewczej spadnie
ponizej minimalnej temperatury obwodu grzewczego (patrz 5.1.9.), Zawér mieszajacy obwodu grzewczego zamyka sie i
pompa obiegowa wytacza sie. Zapobiega to niepotrzebnemu obiegowi niedostatecznie cieptej wody grzewczej w
obiegu grzewczym.

38



Funkcje specjalne

7. Funkcje specjalne

W menu ,7. Funkcje specjalne "zostajg ustawione podstawowe ustawienia
kontrolera i funkcje zaawansowane.

opustit specialni funkce

Aby wyjs¢ z menu, nacisnij ,esc” lub wybierz ,WyjdzZ z ustawien”.

7.1.40lba program
?_E_NEI_S‘I:EI_'-,-'_ '-,-"_:;'StI_.IFIL.I "-,-"1 | A Ustawienia w tym menu powinny by¢ zmieniane tylko przez specjaliste.

A ¥ (m)

Besc

7.1. Wybor programu

Wybér odpowiedniego potaczenia hydraulicznego oraz np. systemu solarnego (patrz D.2 Opcje potaczen sterowania). Odpowiedni
schemat jest wyswietlany po nacisnieciu przycisku ,info".

0 Program jest wybierany przez eksperta tylko raz podczas uruchamiania. Nieprawidtowy wybdr schematu potaczen moze
prowadzi¢ do wadliwego dziatania i nieprzewidzianych problemow.

0 Jesli program zostanie zmieniony, pozostate ustawienia zmienia sie na fabryczng warto$¢ domysina.

7.2. Ustawienia pompy V1

To menu zawiera ustawienia kontroli predkosci pompy za posrednictwem wyjscia V1.

7.2.1. Typ sygnatu

Okreslanie rodzaju kontroli predkosci pompy:
0-10 V: pozwala zmieni¢ predkosé pompy niskoenergetycznej ze sterowaniem 0-10 V.
PWM: umozliwia zmiane predkosci pompy niskoenergetycznej ze sterowaniem PWM.

7.2.2. Pompa

Wybor wstepnie ustawionych profili sterowania pompa. Wybrany profil mozna w razie potrzeby dodatkowo recznie
dostosowac.

7.2.3. Sygnal wyjsciowy

Okreslenie rodzaju wyjsciowego sygnatu sterujacego. Pompy stoneczne (profil normalny) osiagaja najwyzsza moc przy
maksymalnym sygnale sterujacym. Pompy grzewcze (profil odwrdcony) osiggaja najwyzsza moc przy minimalnym
sygnale sterujacym.

7.2.4. PWM wylaczone / 0-10 V. wylaczone

Wartos$¢ sygnatu sterujacego dla zadania wytaczenia pompy (wymagana przez pompy, ktére wykrywajg awarie kabla
zasilajacego i nie moga miec zerowej wartosci sygnatu sterujacego).

7.2.5. PWM wiaczony / 0-10 V wiaczony

Wartos$¢ sygnatu sterujacego dla uruchomienia pompy przy minimalnej predkosci.

7.2.6. Maksymalne PWM / maksymalnie 0-10 V

Wartos$¢ sygnatu sterujacego dla pracy pompy przy maksymalnej predkosci.
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7.2.7. Pokaz sygnat

Wyswietla ustawiony sygnat w formie tekstowej i graficzne;j.

7.3. Kontrola predkosci V1

To menu zawiera ustawienie logiki sterowania predkoscia pompy na wyjsciu V1. Korzystajac z funkcji kontroli
predkosci, predkos¢ podtaczonych pomp mozna zmieniaé w sposob ciagty.

0 To menu moze by¢ niedostepne w niektorych wersjach programu.

Ta funkcja powinna by¢ aktywowana tylko przez eksperta. W zaleznosci od zastosowanej pompy i jej wydajnosci

A minimalna predko$¢ nie powinna by¢ ustawiona zbyt nisko, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie pompy lub
systemu. Nalezy takze wzigé pod uwage dane dostarczone przez producenta pompy. W razie watpliwosci nalezy na
0906t ustawi¢ wyzsze predkosci.

7.3.1. Warianty kontroli predkosci

Mozliwe jest wybranie jednego z tych wariantow:
Wyk: Predkos¢ nie jest kontrolowana. Podtaczona pompa wytacza sie lub wiacza tylko przy maksymalnej predkosci.
M1: Sterowanie przy ustawionym AT rozpoczyna sie od maksymalnej predkosci:

Po uptywie czasu ptukania sterownik opuszcza pompe z ustawiona maksymalna predkoscia. Jezeli roznica temperatur
AT miedzy czujnikami sterujgcymi jest mniejsza niz warto$¢ ustawiona (w ustawieniu kotta na paliwo state lub uktadu
stonecznego ..), wéwczas predkos¢ jest zmniejszana o jeden stopien po uplywie czasu opdznienia sterowania
predkoscia. Jesli roznica temperatur miedzy czujnikami jest wigeksza niz ustawiona wartos¢, wéwczas predkos¢ pompy
wzrosnie o 1 stopien po uptywie czasu opdznienia kontroli predkosci. Jesli sterownik obnizyt juz predkos¢ do
najnizszego stopnia, a AT miedzy czujnikami jest mniejszy niz wymagany offToff, pompa zostaje wytgczona.

M2: Sterowanie przy ustawionym AT rozpoczyna sie od minimalnejj predkosci:

Po uptywie czasu ptukania sterownik przetacza pompe na ustawiong wartos¢ min. predkosc. Jezeli roznica temperatur
AT miedzy czujnikami sterujgcymi jest wieksza niz ustawiona (w ustawieniu kotta na paliwo state lub uktadu
stonecznego ...), woéwczas predkos¢ wzrosnie o 1 stopien po uptywie czasu opdznienia kontroli predkosci. Jesli roznica
temperatur AT miedzy czujnikami jest nizsza od ustawionej wartosci, wowczas predkos¢ jest zmniejszana o 1 stopien
po uptywie czasu opdznienia kontroli predkosci. Jesli sterownik obnizyt juz predkosé do najnizszego stopnia, a AT
miedzy czujnikami jest mniejszy niz wymagany Toff, pompa zostaje wytaczona.

M3: Stata kontrola temperatury na czujniku zrédta, poczawszy od min. obroty:

Po uptywie czasu ptukania sterownik przetagcza pompe na ustawiong wartos¢ min. predkos¢. Jesli temperatura czujnika
kontroli zrédta jest wyzsza niz temperatura zadana, predkos¢ wzrosnie. Jesli temperatura czujnika kontroli zrédta jest
nizsza niz temperatura zadana, predkosc jest zmniejszana.

7.3.2. Czas roz. tech

W tym czasie pompa pracuje z maksymalna predkosciag (100%), aby zapewnié niezawodny rozruch. Dopiero po uptywie
tego czasu ptukania pompa pracuje z kontrolg predkosci i przetacza na maks. Lub min. predkos¢ zgodnie z
ustawionym wariantem (M1-M3).

7.3.3. Opo6znienie kontroli predkosci

W procesie kontroli predkosci pompy wymagane jest pewne opd6znienie przed zmiang predkosci, aby unikna¢ szybkich
zmian predkosci i wynikajacych z tego duzych wahan temperatury..

7.3.4. Maksymalna predkos¢

Ustawienie maksymalnej predkosci pompy dla wariantéw regulacji predkosci

0 Podane wartosci procentowe sg jedynie wartosciami orientacyjnymi, ktére moga rézni¢ sie mniej wiecej w zaleznosci od
systemu, modelu pompy i stopnia ustawionego na przetaczniku pompy.

7.3.5. Minimalna predkos¢
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Ustawienie minimalnej predkosci pompy dla wariantéw regulacji predkosci.

Podane wartosci procentowe sg jedynie wartosciami orientacyjnymi, ktére moga rézni¢ sie mniej wiecej w zaleznosci od
systemu, modelu pompy i stopnia ustawionego na przetaczniku pompy. 100% to maksimum dla danego napiecia zasilania i
czestotliwosci.

7.3.6. Wymagana temperatura

Ta wartos$¢ jest temperaturg kontrolng dla wariantu regulacji predkosci M3 (patrz rozdziat 7.3.1.). Jesli wartos¢ na
czujniku kolektora spadnie ponizej temperatury zadanej, predkos¢ jest zmniejszana. Jesli wymagana temperatura
zostanie przekroczona, predkos¢ wzrosnie.

7.4. Ustawienia pompy V2
To menu zawiera ustawienia wyjscia regulacji predkosci V2.
Ustawienie jest identyczne jak w menu 7.2.

7.5. Kontrola obrotow V2

To menu zawiera ustawienie logiki sterowania predkoscig pompy na wyjsciu V2.

Ustawienia sg identyczne jak w menu 7.3.

| 0 To menu moze by¢ niedostepne w niektorych wersjach programu.

7.6. Kalibracja czujnikéw

Jesli na przyktad kable sg zbyt dtugie lub czujniki nie s3 optymalnie ustawione, moga wystapi¢ niewielkie odchylenia
mierzonych wartosci. W takim przypadku odchylenie mozna ustawi¢ recznie. Warto$¢ mozna ustawi¢ dla kazdego
czujnika osobno w krokach co 0,5 ° C.

0 Ustawienia te sg konieczne tylko w szczegélnych przypadkach podczas uruchamiania i moga by¢ wykonywane tylko przez
profesjonalnie wykwalifikowang osobe. Nieprawidtowe ustawienia moga prowadzi¢ do nieprzewidzianych btedow.

7.7. Wyjscie 1

Jesli nie wszystkie wyjscia sg uzywane w wybranym schemacie sterowania, do specjalnych wyj$s¢ mozna przypisac rézne
funkcje specjalne. Kazda funkcja specjalna moze by¢ przypisana tylko raz. W przypadku niektorych ustawien mozna
wybrac opcje Odwrécony, tzn. Przekaznik pozostaje zamkniety przez catg prace sterownika, otwiera sie tylko na
zadanie wiaczenia funkgji.

Zwroc szczegolng uwage na dane wyjsciowe (patrz ,Dane techniczne”)

7.7.1. Obieg grzewczy

Ustawienie obiegu grzewczego opisano w rozdziale 5.1.

7.7.2. Zawor mieszajacy otwiera sie

Tutaj mozna zmieni¢ indywidualne parametry sterowania zaworem mieszajacym.
7.7.2.2. Kierunek otw.

Kierunek obrotu zaworu podczas otwierania - w prawo lub w lewo.

7.7.2.3. Czas obrotu
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Czas ruchu zaworu mieszajagcego po wydaniu polecenia otwarcia. Po tym czasie zawor zatrzymuje sie, nastepuje
przerwa w sterowaniu (7.7.2.4), a sterownik ocenia nastepna reakcje zaworu na podstawie zmiany temperatury. Im
krétszy czas regulacji, tym doktadniejsze, ale wolniejsze sterowanie do zagdanej temperatury i odwrotnie.

7.7.2.4. Czas pauzy

Obliczony czas przerwy zaworu mieszajgcego jest mnozony przez ustawiong tutaj wartosc. Jesli wspotczynnik pauzy
wynosi 1", stosowany jest normalny czas pauzy. Przy ,0,5" uzywana jest potowa czasu pauzy. Wspotczynnik pauzy ,4"
czterokrotnie wydtuza czas pauzy. Warto$¢ ta jest indywidualna dla réznych systeméw mieszania (predkos¢ sitownika,
bezwtadnos¢ termiczna uktadu, przeptyw, autorytet zaworu itp.) Zbyt krotkie ustawienie czasu przerwy grozi
niestabilnoscia i oscylacja mieszania.
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7.7.2.5. Szybkos¢ reakgji

Jesli temperatura spada bardzo szybko, warto$¢ ta jest odejmowana od zmierzonej temperatury odgatezienia
grzewczego, aby przyspieszy¢ reakcje zaworu mieszajgcego. Jesli zmierzona temperatura juz nie spada, zmierzona
wartos¢ jest ponownie wykorzystywana. Pomiary sg wykonywane co minute.

0 Ustawienie jest konieczne tylko w szczegdlnych przypadkach podczas uruchomienia przez specjaliste. Nieprawidtowe
wartosci pomiarowe moga powodowac nieprzewidywalne btedy i awarie systemu grzewczego.

7.7.3. Zawor mieszajacy zamyka sie

Ustawienia sg identyczne jak w menu 7.6.2. Zawor mieszajacy otwiera sie.

7.7.6. Réznica temp.

Ustawienie termostatu réznicowego opisano w rozdziale 5.5.

7.7.7. Transfer ciepta

Ustawienie funkcji wymiany ciepta opisano w rozdziale 5.6.

7.7.8. Termostat

Ustawienia termostatu opisano w rozdziale 5.7.

7.7.9. Wyjscie ogrzewania

Ustawienie grzatki opisano w rozdziale 5.8.

7.7.10. Kociot

Ustawienie funkgji kotta na paliwo state opisano w rozdziale 5.12.

7.7.11. Solar

Ustawienie obiegu solarnego opisano w rozdziale 5.11.

7.7.12. Kociot gazowy

Ustawienia kotta gazowego opisano w rozdziale 5.17.

7.7.14. Wzrost temp. powrotu

Ustawienie wstepnego podgrzewania powrotnego opisano w rozdziale 5.22.

7.7.15. Cirkulaca

Ustawienie cyrkulacji cieptej wody opisano w rozdziale 5.23.

7.7.16. Wiadomos¢ btedu

Wyjscie zamyka sie, jesli sterownik przejdzie w stan btedu. Te funkcje mozna odwroci¢, aby wyjscie byto wiaczane i
wytaczane w przypadku btedu sterownika.

Stany btedéw kontrolera to:
Ochrona kolektora
Ochrona systemu
Ochrona przed mrozem
Chtodzenie systemu
Ochrona przed Legionella

Komunikat - przekaznik jest aktywowany, gdy na wyswietlaczu kontrolera pojawi sie komunikat informacyjny
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7.7.17. Osuszacz

Ustawienie funkgcji suszenia opisano w rozdziale 5.24.

7.7.18. Praca réwnolegta

Wyjscie dziata réwnolegle z ustawionym wyjsciem sterujacym - oba wyjscia przetaczaja sie jednoczesnie. Funkcje te
mozna odwrdci¢, aby wyjscie zostato zamkniete i wytaczyto sie po zamknieciu wyjscia sterujacego.

7.7.18.2. Jednoczesnie z

Ustawienie wyjscia sterujacego dla przetgczania réwnolegtego. Mozesz wybraé dowolne dostepne wyjscie.

7.7.18.3. Opoznienie przetaczania

W tym menu ustawia sig, jak dtugo po wiaczeniu wyjscia sterujgcego powinno roéwniez sie wigczaC wyjscie
sterowane réwnolegle.

7.7.18.4. Opo6znienie wyt.

W tym menu ustawia sie, jak dtugo po dezaktywacji wyjscia sterujagcego wyjscie sterowane réwnolegle powinno nadal
dziatac.

7.7.20. Zawsze wi

Wyjscie jest na state zamkniete.

7.8. Wyjscie 2

Ustawienia sg identyczne jak w menu 7.7.
7.9. Wyjscie 3

Ustawienia sa identyczne jak w menu 7.7.

7.10. Signat V1 (ustawienie wyjsciowe V1)

Ustawienia sg identyczne jak w menu 7.7.
7.11. Sygnat V2 (ustawienie wyjsciowe V2)
Ustawienia s identyczne jak w menu 7.7.

7.12. Rozruch techniczny

Uruchomienie ,pomocy przy uruchamianiu” poprowadzi cie we wiasciwej kolejnosci przez podstawowe ustawienia
wymagane do uruchomienia sterownika i zapewni krétki opis kazdego parametru na wyswietlaczu. Nacisnij klawisz
.esc”, aby powrdci¢ do poprzedniej wartosci, abys mdgt ponownie sprawdzi¢ wybrane ustawienie lub zmieni¢ je w razie
potrzeby. Nacisnij kilkakrotnie przycisk ,esc”, aby powrdci¢ do wyboru trybu, ktéry anuluje pomoc przy uruchamianiu
(patrz takze E.2).

0 Moze go uruchomi¢ tylko specjalista podczas uruchamiania! Postepuj zgodnie z objasnieniami dotyczacymi kazdego
parametru w tych instrukcjach i sprawdz, czy aplikacja wymaga dodatkowych ustawien.

7.13. Ustawienia fabryczne

Wszystkie wprowadzone ustawienia mozna zresetowad, aby przywroci¢ domysine ustawienia fabryczne sterownika.

W rezultacie wszystkie ustawione parametry, analizy itp. Sterownika zostang bezpowrotnie utracone. Nastepnie sterownik
musi zostaé zrestartowany i ustawiony ponownie.

7.14. Tryb wyswietl. ECO

Wygaszacz ekranu wylacza podswietlenie po 2 minutach bezczynnosci. Podswietlenie nie wytacza sie, jesli na ekranie
pojawia sie komunikat o btedzie lub informacja.

| 0 Jesli wyswietlony zostanie komunikat lub alarm, wyswietlacz pozostanie podswietlony do momentu odczytania komunikatu.
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7.15. Sie¢

Menu ustawien magistrali CAN dla potaczenia rejestratora danych.

| & Kontroler Regulus TRS6 K nie pozwala na potgczenie z rejestratorem danych i menu 7.15.1-7.15.3 nie musi by¢ ustawiane.

7.15.1. Podlaczenie - Kontrola dostepu

To menu pozwala skonfigurowa¢ dostep do rejestratora danych dla maksymalnie czterech uzytkownikdw.
Zarejestrowani uzytkownicy maja wtedy dostep do kontrolera i rejestratora danych.

Aby doda¢ prawa dostepu do uzytkownika z listy, wybierz opcje <dodaj uzytkownika>. Teraz pozostaw to menu
otwarte i potacz sie z adresem IP kontrolera lub rejestratora danych za pomoca przegladarki internetowej. Twoja nazwa
uzytkownika pojawi sie w tym menu i mozna ja wybrac i potwierdzi¢ za pomocg OK.

Uwaga

Adres rejestratora i kontrolera mozna znalez¢ na etykiecie adresowej znajdujacej sie na rejestratorze. Aby uzyskaé
porady i pomoc w nawigzaniu potaczenia, zapoznaj sie z instrukcja rejestratora danych lub instrukcjg serwisowa Sorel
Connect..

Aby usunad prawa dostepu, wybierz uzytkownika z listy i wybierz <usun uzytkownika>.

7.15.2. Ethernet

Ustawianie parametrow potaczenia sieciowego z rejestratorem danych i sterownikiem.

7.15.2.1. MAC adres

Fizyczny MAC adres sterownika.

7.15.2.2. Automatyczna konfiguracja (DHCP)

Gdy aktywna jest konfiguracja automatyczna, rejestrator zada adreséw IP i parametrow sieciowych od serwera
DHCP, ktory przypisuje mu adres IP, maske podsieci, adres IP bramy i adres IP serwera DNS. W przypadku
dezaktywacji automatycznej konfiguracji (DHCP) konieczne bedzie reczne ustawienie wymaganych danych
sieciowych!

7.15.2.3. IP adres

Adres IP kontrolera.
7.15.2.4. Maska

Maska podsieci - patrz ustawienia routera sieciowego.
7.15.2.5. Brama

Adres IP bramy sieciowej (routera).
7.15.2.6. DNS server

Adres IP serwera DNS do ttumaczenia nazw domen.

7.15.4. CAN bus ID

Identyfikator sterownika na magistrali CAN do podtaczenia modutu pokojowego ° CALEON.

7.15.5. Interwat odczytu czujnika

Interwat odczytu czujnikéw podtaczonych do magistrali CAN (na przyktad czujniki temperatury i wilgotnosci wewnatrz
modutu pokojowego ° CALEON).
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Zabezpieczenie menu

8. Zabezpieczenie menu

Menu ,8. Mozna uzy¢ blokady menu ”
aby zabezpieczy¢ kontroler przed niechcianymi zmianami
ustawi¢ wartosci.

opustit zamek menu

Aby wyj$¢ z menu, nacisnij ,esc” lub wybierz
.WyjdzZ z blokady menu”.

s.1.2amek menu Yih

A ¥ Info

Blokada menu oznacza zabezpieczenie sterownika przed niezamierzong zmiana ustawionych wartosci.

Menu wymienione ponizej pozostajg w petni dostepne, nawet gdy aktywna jest blokada menu i mozna je w razie
potrzeby zmodyfikowac:

1. Zmierzone wartosci
2. Statystyka
3. Programy czasowe

8. Blokada menu

Aby zablokowac¢ inne menu, wybierz ,Blokada menu wiaczona”. Aby je ponownie zwolni¢, wybierz ,Blokada menu
wytaczona”
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Dane serwisowe

9. Dane serwisowe

Menu ,9. Dane serwisowe “moga by¢ wykorzystywane przez ekspertéw do zdalnej diagnostyki w przypadku awarii itp.
Zapisz wartosci w momencie wystapienia usterki, np. W tabeli.

Menu mozna opusci¢ w dowolnym momencie, naciskajac ,esc”.

9.1. 9.31.
9.2. 9.32.
9.3. 9.33.
9.4. 9.34.
9.5. 9.35.
9.6. 9.36.
9.7. 9.37.
9.8. 9.38.
9.9. 9.39.
9.10. 9.40.
9.11. 9.41.
9.12. 9.42.
9.13. 9.43.
9.14. 9.44.
9.15. 9.45.
9.16. 9.46.
9.17. 9.47.
9.18. 9.48.
9.19. 9.49.
9.20. 9.50.
9.21. 9.51.
9.22. 9.52.
9.23. 9.53.
9.24. 9.54.
9.25. 9.55.
9.26. 9.56.
9.27. 9.57.
9.28. 9.58.
9.29. 9.59.
9.30. 9.60.
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10. Jezyk
Menu ,10. Jezyk "stuzy do wyboru jezyka menu. Ustawienie jest wymagane
automatycznie podczas uruchamiania.
10.6.P0lzk]
10.7.Cesky
10.5.PYCCEHH
A v ak
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Awarie, dodatkowe informacje

Z.1. Usterki z komunikatem o btedzie

Jesli kontroler wykryje btad, czerwona lampka kontrolna zaczyna migaé, a na
wyswietlaczu pojawia sie réwniez symbol ostrzegawczy. Jesli usterka juz nie
wystepuje, symbol ostrzegawczy zmienia sie w informacje, a kontrolka przestaje

(Blikajici kontrolka

+ varovny symbol
/

[ A

migac. Aby uzyska¢ wiecej informacji o usterce, nacisnij przycisk pod symbolem
ostrzezenia lub informacji.

| A Zgtos usterke technikowi serwisu!

esc

Mozliwy komunikat o
bledzie:

Uwaga do eksperta:

Uszkodzony czujnik X

Alarm kolektora

Restart

Czas i data

Max. temp. ogrzewania

Brak przeptywu!

Czeste zat/wyt

Legion. bezskutecznie

Wskazuje, ze czujnik, wejscie czujnika do sterownika lub kabel potaczeniowy sa
uszkodzone. (Tabela rezystancji czujnika w rozdziale B.2)

Oznacza to, ze temperatura kolektora wzrosta powyzej temperatury ustawionej w
5.12.5.5. Alarm kolektora.

Wskazuje, ze kontroler uruchomit sie ponownie, np. Z powodu awarii zasilania.
Sprawdz date i godzine.

Ten tekst pojawi sie automatycznie po awarii zasilania, poniewaz konieczne jest
sprawdzenie daty i godziny i dostosowanie w razie potrzeby.

Osiagnieto maksymalng temperature obwodu grzewczego.

Ten tekst pojawia sie, jesli roznica temperatur miedzy kolektorem a zbiornikiem
jest wyzsza niz 50 ° C przez ponad 5 minut.

Przekaznik przetacza sie cyklicznie, tzn. Wiacza sie i wytacza czesciej niz piec razy
w ciggu 5 minut.

Ten tekst pojawia sie, jesli temperatura na czujniku ustawionym jako ,czujnik
Legionella” nie osigga wartosci ,T Legionella” - 5 ° C dla czasu ,Czas Legionella”.
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Z.2 Wymiana bezpiecznika

ﬁ Napraw i konserwacji moze dokonywac wytacznie specjalista. Przed rozpoczeciem pracy ze sterownikiem nalezy najpierw
odtaczy¢ go od sieci i zabezpieczyé przed ponownym witgczeniem! Sprawdz, czy urzadzenie nie dziata!

Q Nalezy uzywac wytacznie dostarczonego bezpiecznika lub tego samego bezpiecznika o nastepujacej specyfikacji: T2A 250

Jesdli kontroler jest podtaczony do sieci i nadal nie dziata i niczego nie pokazuje,
wewnetrzny bezpiecznik moze by¢ uszkodzony.

W takim przypadku odtacz urzadzenie od sieci, otwérz je, wyjmij bezpiecznik i
sprawdz. Jesli jest uszkodzony, wymieh go na nowy, zidentyfikuj i napraw zrédto
problemu (np. Uszkodzona pompa).

Nastepnie wykonaj pierwszy restart i sprawdz dziatanie przetaczanych wyjs¢ w
trybie recznym, jak opisano w rozdziale 4.1

Z.3 Podtaczenie CAN

Magistrala CAN stuzy do podtaczania jednostek pokojowych ° CALEON.
reguldtor TRS6-K 1. 1. Urzadzenia sg potaczone szeregowo za pomoca kabla
magistrali CAN.

pok.jednotka Caleon

Pierwsze i ostatnie urzadzenia w potaczeniu jednej serii musza by¢
wyposazone w rezystor koncowy.

D Oba gniazda CAN urzadzenia s3 identyczne! Nie ma
znaczenia, w jaki sposob kable sa podtaczone.

Z.4 Konserwacja

0 Podczas regularnej corocznej konserwacji systemu grzewczego nalezy rowniez profesjonalnie sprawdzi¢ funkcje
regulatora i, w razie potrzeby, zoptymalizowaé ustawienia.

Zakres obowiagzku konserwacji:
e Sprawdz date i godzine (patrz rozdziat 3.1.)
e  Sprawdz doktadnos¢é zmierzonych wartosci (patrz rozdziat 1.)
e  Sprawdz zarejestrowany komunikat o btedzie (patrz rozdziat 2.6.)
e  Sprawdz przetaczanie wyjs¢ w trybie recznym (patrz rozdziat 4.1)

e Opcjonalnie zoptymalizuj ustawienia parametréw
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